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s¥7¢]E me rendis chez Madame
A de Nantouillet & ’heure or-
2. %28l dinaire. Dona Therefa m’y
avoit dévancé. Je vous félicite , me
dit-elle,, de votre nouvelle dignité.
Paflez demain au Bureau de la

Guerre,, & I’on vous remettra vo-
1L, Partie. A




MEMOIRES

tre Commiffion. Je ne pus lui ré-
pondre. Elle avoit choifi lemoment
pour me parler , oll tout le monde
étoit occupé a recevoir une Dame
venue peu de tems aprés moi. Je
fis ce que je pus pour lui expliquer
par mes regards toute ma recon-
noiffance. Je voulus lui demander
qu’elle me mit en fituation de pou-
voir lui apprendre mes fentimens;
mais je ne pus trouverun feul inf-
tant pour lui parler. Je perdois I'ef-
pérance dont ellem’avoit flaté dans
fa lettre , & elle éroit fur le pointde
fortir , lorfque s’étant approchée
d’une fenétre qui donnoit fur une
cour , fous le prétexte de voir fi fon
équipage l'attendoit, elle me fit
figne de profiter de ce moment. Je
m’approchai d’elle, & elle me re-
mit un billet que je renfermai dans
ma poche, fans qu'on piit s’en ap-




DU CHEVALIER DE ***

percevoir. Des que je fus forti de
chez Madame de Nantouillet, je le
lus avec précipitation , & voici ce
qu’il contenoit.

BILLET

Endez-vous ce foir fur les onze

beures dans ma rue , vis-¢-vis Iz
porte des Francifcains. Vous vy trot-
verex une perfonne en qui vous pot-
vez vous confier. Suivez-la dans en-
droit ou elle vous conduira ; & foyex
afsdiré que vous ne courez aucus

vifque.

Je ne manquai pas d’aller au ren-
dez-vous a I’heure précife. ]’y trou-
vai ce domeftique que j’avois mis
dans mes intéréts, & qui avoit ren-
du ma premiere lettre & Dona The-
refa. J'ai ordre, me dit-il, de vous
conduire chezma Maitrefle. Suivez-
Ay
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moi, & ne craignez rien : on a pris
toutes les précautions néceflaires
pour éviter les accidens qui pou-
voient vous troubler. Don Sanche de
Valcabro eft parti ce matin pour Val-
ladolid:il doit y refter quinze jours;
& vous pourrez pafler ce tems dans
Uappartement de Dona Therefa,
fans qu’aucun domeftique puifle s’en
appercevoir.

Quelque rifque qu’il y eut dans
cette démarche, je ne balancai pas
un moment de voler ¢chez ma belle
Maitrefle. Je croyois mes jours trop
payés, fi je pouvois la pofléder en-
tiérement, Je fuivis Ludovico: il me
conduifit dans le jardin, ol j’entrai
par une porte qui donnoit dans une
rue détournée. Je paffai de-la parun
efcalier dérobé dans I'appartement
de Dona Therefa. Elle avoit mis fa
Fille de chambre dans fa confidence ;
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& ce fut elle qui me recut. Elle me
pria d’attendre un inftant fans m’im-
patienter ; fa Maitreffe érant obligée
de donner quelques ordres , pour
éloigner les domeftiques, qui pour-
roient éclairer de trop prés fa condui-
te. Don Sanche de Valcabro enavoit
mené plufieurs avec lui. Elle donna
des commiffions aux autres , qui les
éloignoient pour trois ou quatre
jours. Elle envoya plufieurs lettres a
différentes de fes amies , qui fe trou-
voient & plus de vingt lieues de Ma-
drid. Elle ne garda aupres d’elle que
fa Fille de chambre, Ludovico & fon
cuifinier , ne craignant point qu’il plt
favoir ce qui fe pafloit dans {on appar-
tement. Lorfqu’elle eut donné lesor-
dres néceflaires pour le départ des do=
meftiques , qu’elle avoit expres rete-
nus aupres d’elle, pour qu’ils n’ap=
portaflent aucun obftacle 2 mon en:
A iij
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trée dans les jardins , elle vint me
joindre.

Je n’ai jamais reffenti un trouble
égal & celui que fa viie me caufa. Elle
avoit dans fes yeux quelque chofe de
fi tendre & délicat , queje fentis la pa-
role expirer dans mabouche. Je vou-
lus lui parler , & je ne Iui tins que des
difcours interrompus & fans fuite.
Mon émotion la toucha : elle eut pi-
tié de 'embaras ot j'étois ; & m’in-
terrompant avec un air de bonté:
Vous voyez, me dit-elle , ce que je
fais pour vous. Je ne cherche point 2
m’en juftifier : c’eft dans I'excés de
votre reconnoiflance que je dois trou-
verl’excufc de mesfoibleffes.

La Femme de chambre de Dona
Therefa étoit fortje : j’¢tois feul avec
ma belle Maitreffe : I'heure , le lieu,,
la fituation , 'humeur des Dames Ef-
pagnoles , toutm’apprenoit mon de-
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voir. Aprés quelques difcours que
'amour & les défirs animoient, j’en-
tendis fonner I’heure du Berger, &
jen voulus profiter. Dona Therefa
fe défendit autant qu'il le faloit, pour
rendre mon bonheur plus parfait. Ses
yeux ol je lifois mon heureux deftin
malgré fa réfiftance , mafstroient
d’une victoire complette. Jefusheu-
reux, & Dona Therefa combla mon
amour des faveurs les plus cheres.
Jétois jeune , & elle éroit aimable,
vive, & belle. A peine, dans les pre-
miers commencemens de nos tranf-
ports . piimes-nous faire ufage de la
parole. Nos défirs étoient trop vio-
lens, pour fe calmer fit6t. Tout vain-
.quenr que j'étois , je rattaquai plu-
fieurs fois Dona Therefa : & quoi-
qu’elle réfiftdt moins qu’a la premiere
atraque, elle fe défendit encore; &
je gobtai les mémes délices dans les
A iij
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derniers , que dans les premiers tran{-
ports.

Il n’eft point d’ardeur fi parfaite,
qui pendant un tems ne calme fa vio-
lence. Nous reprimes peu & peu Do-
na Therefa & moi 'ufage de nos fens
perdus dans une mer de délices.
Hors nos plaifirs , nous avions tout
eublié. Revenus de notre raviffe-
ment, nos yeux furent nos premiers
interprétes. Ils nous apprirent les fe-
crets mouvemens qui fe pafloient
dans nos ceeurs. L’ufage de la voix
nous revint enfuite. Nos difcours
avoient quelque chofe d’entrecoupé,
& qui fe reflentoit de notre agitation.
A peine fumes-nous quelques mo-
mens dans une fituation plus tran-
quile,, qu'un nouveau trouble nous
faific, & nous nous relivrimes 3 nos
premiers tranfports. Il eft vrai que
lorfque nous nous fumes remis de cet-
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te nouvelle agitation, nous retrou-
vimes plus vite notre fituation ordi-
naire. Notre efprit {e calma aifément,,
& nous nous expliquimes avec beau-
coup plus de tranquilité nos fenti-
mens mutuels.

M aimerez-vous toujours, me dit
tendrement Dona Therefa? Puis-je
compter fur vos fermens? Jurez-moi
que votre cceur ne fera pointinfidéle.
Au milieu des plaifirs, cette fatale
idée empoifonne majoie: fans cefle je
crois vous perdre. Pourquoi me di-
fiez-vous que vous aviez aimé en
France ? Que ne me laiffiez- vous
dans le doute de votre legéreté. Vous
avez juré & d’autres femmes que vous
les aimiez:vous leur avezfaitles mé-
mes fermens. Que font-ils devenus?
Vous les avez violés , vous en avez
perdu le fouvenir dans mes bras.
Peut-étre fuis-je réfervée aefluyer le
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méme fort; & tout 'amour que jau-
rai eu pour vous , n'aura fervi qu’a
vous rendre plus coupable,, fanspou-
voir vous fixer. Que vous étes injufte,,
lui répondis-je , de foupconner une
paffion auffi délicate que celle que j’ai
pour vous! Vous m’accufez d’avoir
aimé autrefois. Je voudrois n’avoir
jamais eu le-cceur tendre. Mes foi-
blefles paflées me caufent plus de pei-
nes quavous. Je fensavecregret que
j’ai pli étre fenfible pour d’autres ap-
pas:mais enfin file repentir tient lieu
d’innocence, mon ceeur eft auffi di-
gne de vous, que s’il n’eut jamais brii-
1é que de vos feux. Ils feront donc
éternels , ces feux, dit tendrement
Dona Therefa,, &je ne merepentirai
pas de mes foiblefles? Si vous étes
conftant , je ferai trop heureufe.
Cette idée répandit une gayeté in-
finie dans les difcours & dans les ma-
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niéres de ma belle Maitrefle. Nous
réglimes que je refterois dans fon ap-
partement pendant huit jours de fui-
te, fans en fortir , fon mari ne devant
revenir que dans douze ou quinze. Je
repréfentai & ma belle Maitrefle que
mon amour ne pouvoit {e contenter
des rendez-vous contraints & génés
qu’elle me donnoit chez Madame de
Nantouillet. Nousirons , me dit-elle,,
tous les jours chez LucindaMendo-
za , Abbefle de faint Jéréme. Elle
nous recevra dans fon parloir. Elle
eft fort mon amie : j'ai eu quelque at-
tention pour elle, & lui ai rendu fer-
vice dans une paffion qu’elle a eue
pour un de mes parens qu’elle a aimé
tres - tendrement  jufqu'a fa mort,
Nous feronslibres chezelle , & d’au-
tant plus en stireté que le lieu eft
exempt de foupcon. EMe eft la mai-
treffe de faire entrer dans fon appar-
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tement ceux qu’elle veut. Il ne fauc
pas méme paffer par la porte del’Ab-
baye. N’allez pas au meins, ajouta
en plaifantant Dona Therefa, en de-
venir amoureux. Songez qu'elle eft
jolie , & que je fuis jaloufe. J'afsiirai
ma belle Maitreffe qu’elle n’avoit
riena craindre. D’ailleurs , lui dis-je,
elle eft votre amie. Voudroit-elle
vous enlever votre. Amant ? Mon
Dieu ! répondit Dona Therefa, ne
faifons point cette épreuve. J’ignore
les cofitumes & les fentimens des
Francoifes : maisje fai qu’il n’eft point
de femmes dans ce Pays , 2 qui le plai-
fir d’enlever une conquéte a une autre
ne fafle furmonter tous les obftacles
de I'amitié. Je crois qu’elles penfent
de méme dans tout le monde. Et
pourquoi notre Sexe auroit-il plus de
fermeté & plus d’attachement & fon
devoir , que les hommes? Quel eft
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celui qui ne trahic pas fon ami, dés
qu’il devient fon rival? Jugez des au-
tres par vous-méme. Quelque amitié
que vous eufliez pour monmari, vo-
tre vertu lui feroit-elle le facrifice de
ma tendrefle? Croyez-moi; le plus
str eftde nous défier en amour de tou-
tes les afstirances qu’on peut nous
donner. Les playes que caufe I'infidé-
lité ne peuvent étre guéries, quand
elles font faites. Quelque retour
qu’un Amant ait vers fa Maitrefle, il
ne 'en a pas moins trahie. Un ceeur
délicat fouffre éternellement d’une
pareille idée qui fe préfente fans cefle
a Pefprit, malgré ce qu'on fait pour
P’en banir.

Jétois fi charmé des difcours &
des charmes de Dona Therefa, que
j"avois paflé fept jours fans fortir de
{on appartement: je croyois n’étre ar-
rivé que depuis.un inftant chez elle,
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Je demandois 2 prolonger le tems
qu'elle m’avoit prefcrit, lorfqu’il fa-
lut fonger & fortir le plus vite qu’il me
feroit poffible. Son mari qui devoit
refter douze jours 2 Valladolid , n’en
refta que fept. Il n’écrivit point a fa
femme qu’il retournoi : il voulut lui
faire une galanterie de fon prompt re-
tour 3 & fur les onze heures du foir,
la Fille de chambre de Dona Therefa
vint lui apprendre que fon mari étoit
arrivé,, & qu’il étoit fur le dégré. Je
n’eus le tems que d’entrer dans un ca-
binet & cdté de la chambre , & ma
Maitrefle en ferma la porte. Son
époux entra dans l'inftant. Elle parut
trés-furprife de fon retour ; mais mal-
gréletrouble ol elle éroit, elle fut fe
contraindre. Don Sanche deValcabro
aimoit infiniment fa femme : il étoit
abfent d’elle depuis fept jours, & il
a'eut pas la patience d’éwre au lit,
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pour gofiter les douceurs de ’himen.
Apreés quelques préambules , qui te-
noient beaucoup plus du mari que de
FAmant; il exigea des faveurs, que
Dona Therefane putlui refufer. J’en
fus I'affligé témoin ; & du trou de la
ferrure , j’examinois fes plaifirs.
Quelle ficuation pour un Amant
aufli tendre que je ’étois ! Encore
trop heureux, {i je fortois 4 fi bon
marché de ’embaras dans lequel je
me trouvois. Don Sanche de Valca-
bro fe fitapporter un morceau A man-
ger dans fa chambre. Il futimpofiible
afa femme de le faire fouper ailleurs:
il prétexta toujours qu'il étoit fatigué.
Puifque vous avez foupé , lui dit-il,
il eft inutile que je prenne la peine de
defcendre dans ma fale  manger.
Je compris que étois deftiné de
paffer la nuit entiére dans le cabinet.
En effet, dés qu'il euc foupé, il &
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coucha, & la trifte Therefa aupres
de lui. Quelques maux que me causit
la v{ie du paifible bonheur de mon ri-
val, je ne pouvois m’empécher d’exa-
miner toutes fes actions par la ferrure.
Heureux mari! difois-je ; tu recueil-
les fans peine des faveurs que je vou-
drois acheter aux dépens de mon
fang. Tu ignores quel eft ton bon-
heur: & fi quelque chofe me confole
des avantages que tu as furmoi, c’eft
que tu en ignores le prix. Toutes ces
belles idées n’occupoient pas Don
Sanche de Valcabro. A peine fut-il
au lit , & eut-on éteint la lumiére
dans fa chambre , que je I'entendis
ronfler de la bonne maniére. Dors,
m’écriai-je , dors, fortuné mortel , 2
qui les biens les plus précieux font
deftinés. Heft vrai , dis-je un inftant
apres, qu’on ne peut étre véritable-
ment heureux fans le ceeur , & qu’il
n'a
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nm’a pas celui de fon cpoufc. Mais,
quimporte ! Il croit étre aimé 5 &
c’en eft affez: tous les biens ne giffent
que dans'imagination.

Lgjour me trouva plongé dans ces
penfées. Quelque amoureux que je
fufle, j’avois cependant fort envie de
fortir de ma prifon ; je défirois beau-
coup de me voir hors de lamaifon de
Don Sanche. Sij’avois été découvert ,
Vintrigue que j"avois avec fa femme,,
n’étant pas connue , j’aurois pt paffer
pour un voleur. Qu’auroit-on penfé
dansle public? Ilm’eut falu, ou per-
dre ma réputation, ou celle de ma
Maitrefle.

Jereftai dans cette agitation juf-
ques vers les neuf hCUlCS du matin.

Alors Dona Therefa eut la liberté,
par 'abfence de fon mari , qui fortic
pour aller vaquer au devoir de fa char-
ge, de me faire évader par le méme

11, Partie. B
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dégré ouijavois paflé,, lorfquej’étois
venu dans. fa chambre. Elle n’eut que
le loifir de me dire : Sauvez-vous , &
profitez du tems. Je vous écrirai les
mefures queje prendrai. Je defcéndis
au jardin ; & fans étre apperci, je le
uaver(ai heureufement , & parvins
jufgqu'a la rue, fans aucun accident.
Je fus tres-content d’étre forti auffi
aifémentd’embaras. Sij’eufle écé dé-
couvert, je me voyois encore dans
une fituation auffi trifte qu’avantmon
dcpalt de Bruxelles. A peine fus-je
arrivé chezmoi, que Ludovico m’ap-
porta une lettre de Dona Therefa.

LETLTTRE,

Llez ce matin au Burean de la
Guerre prendre votre Commif-
fion qiion vous délivrera. Vous étes
déja connu des Commis, Ainfi vous
wavez befiin de perfonne pour vous

L
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préfenter. Remerciex généralement
tous ceux qui [e fomt employés pour
vous , o qui difent Pavoir fait. 11 eft
de notre intérét commun quon ne [a-
che jamais la main qui a perfection-
né Pouvrage : c'eft affez que vous I
connoiffiez. Elle n’exige d'autre ré-
compenfe que le plaiftr de vous étre
utile. Je w’irai point aujourd bui chezx
Madame de Nantouillet. Femploye-
vai mieux mon tems: je préviendrai
U Abbelfe de [ains Férome 5 & vous
pouvez demain fur les deux beures
vous fairve annoncer chex elle. Pre-
nez patience pour un jour. Je [uis
auffi fenfible que vous & la douleur
dérre [¢parée de tout ce qui m'efs
eber. Mais quelque rude que [oit T ab-
[ence , elle eft fupportable lor[qu’on
fait quelle doit finir dans vingt-qua-

re beures. Je vous plains , au refle,
A’ avoir pafé une aufli mauvaifenuit.
B ijj
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Qui nous eut ditun moment aypara-
vant , les fupplices ot pous allions
étre deftinés. Croyez que [ vorre deé-
licatefJe a éié bleflée , mon amonr a
gémi vivement. Encore dans vos pei-
nes vous 1'étiez point obligé de vous
contraindre , & de flater une paffion
qui faifoit votre tourment : & moi
7 ¢tois forcée de cacher mes mouve-
mens de baine , fous les apparences
de la_tendrefle. Votre idée nia [o-
courn au milien de mes maux. Fai
eu recours avous ; & par ma diftrac-
1on , j'ai changé mes doyleurs en
DPlaifirs. Dans les bras de mon mari,
Je croyois étre dans les vitres ; &
vous lui avez ravi les faveurs de [in
poufe , lors méme qu’il en JouifJoit.
Vous devex vous confiler dun mal-
beur indvitable i tous ceu qui °at-
tachent ¢ des femmes marices. I -

euyroit une foiblejJe infinie de reffen-
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1y trop v ;f'mz’e*z*u;zeuwﬂ & laquelle
on [ait quoblige la néceffité. Oubliez
do"c ,/m*z c/w Vaudreville , les cha-
grinsdela TZZ'ZZ])ﬂ//ee : je vous en dé-
domma ‘(C)I ai demain avec ufure , &3 4

/zi ous voulez vous venger de mon ma-
7i, je partageraivotre oﬁen/e. Adieu.
NG /e;zs que mon feu m'emporte , &
que je ne / uis plus la maltreffe de
ination. Voila Ueffet des buit
1€ VOUS (Wo\,j)/ o] és dans mon
apparicient. Vous m’avez accofliu-
mée & des tranfports que je ne puis
calmer. Incelfanment je crois votss
voir dans ces momens beureux oit vo-
tre ame & la mienne erroient mutuel-
lement [ur nos Iévres. Il me [emble que
e vous parle ; que dis-je ! que je vous
parle ,que je wous tiens dans mes bras,
gz/c vous m’y jurex une ardeur éter=
nelle , & que.... Cen eft trop = évi=
tez-moi le vefle. Pourquoi éres-vous [i

B ij
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a@imable ? Vous e donnez méme des
défirs quey aipeine i dompter , quand
e Jai qi’il vous eff iimpoffible de les
éreindre. .. Jevouslapprens & avan-
ce. Si je contraints mes feux par vo-
tre ablence , ils wen [eront que plus
vidlens dés que je vous verrai,
Quelque emportée que fut la let-
tre de Dona Therefa, je la trouvai
charmante. Jétoisjeune , & une paf-
fion auffi vive que celle de ma Mai-
trefle convenoit parfaitement -mon
dge & 2 mon caractére. A quoi fert,
difois-je , la diflimulation de ces fem-
mes, qui méme dans les bras de leurs
Amans, veulent paffer pourVeftales?
A quoi aboutiffent toutes les {ima-
grées de retenue & de pudeur dans
une coquette qui ne trompe perfon-
ne, & qu'on n'excufe poinc ? Si I’a-
mour dans une femme mariée eft une
foiblefle, le feul excés le juftifie : on
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ne peut étre condamné des fautes auf-
quelles une puiffance abfolue nous
néceflite. Pourquoi voudroit-on ren-
drele beau Sexe refponfable des fen-
timens qui font une faite néceflaire
d’un panchant & d’une inclination
invincible?

Jallai au Bureau de la Guerre. On
m’y remit ma Commiffion , & un con-
gé de fix mois , qu'on me donnoit
pout ranger mes affaires avant de
joindre le Régiment. Dona Therefa
avoit eu d’autant moins de peine &
me faire obtenir cette derniére grace ,
quétant Etranger , j’avois une excufe
valable dans les remifes que j'atten-
dois de France. En fongeanta ma for-
tune , mabelle Maitreffe avoit fongé
anos plaifirs: elle éroit afstirée de me
faire avoir toutes les années un fem-
blable congé par le créditque fes amis
avoient dans le Bureau de la Guerre.
B iij
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Je fus peuoccupé du plaifir qu’au-
roit di me donner la réuflite de mon
affaire : mon avancement dans le Ser-
vice tenoit alors peu de place dans
mon ceeur. Dona Therefa y regnoit
elle feule. L amour que J’avois pour
clle, en avoit bani les autres fenti-
mens. Jattendis I'heureux moment
ou je pufle me rendre chez I’Abbeffe
de faint Jéréme. J'y trouvaimabelle
Maitrefle. Jepris avec peine fur moi
de pouvoir me contraindre aflez,
pour ne me pas jetter 2 {es pieds de-
vant Dona Mendoza fon amie, J’¢-
tois {i émi & fi peu maitre de moi-
méme, qu*h peine fis-je un leger com-
plimenta I’Abbefle. Elle ne puts’em-
pécher de fourire de mon trouble. Je
fuis charmée , me dit-elle , Monfieur,
que DonaTherefame procure le plai-
fir de faire connoiffance avec vous. Je
vous eftime infiniment, Sans avoir
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Phonneur de vous avoir vl plufieurs
fois, je fuis affez bonne Phifionomifte
pour deviner que le portrait quon
m’a fait de vous eft copié¢ d’apres na-
ture. Ayant eu le temsde me remet-
tre un peu, je remerciai Dona Men-
doza de la bonne opinion qu’elle
avoit de moi. Je ne 'avois point re-
gardée jufqu’alors : je l'envifageai,
& je vis qu’elle éroit d’une beauté
éblouiffante. Si javois €té moins
amoureux , j’aurois fait plus d’atren=
tion & tant de charmes ; mais je m’ap-
prochai de ma chere Therefa, & jat-
tachai uniquement tous mes regards
fur fes beaux yeux.

La converfation fut d’abord aflez
animée. L amour en fit le fujet. Je me
plaignis des maux qu’il m’avoit cau-
{és.pendant vingt-quatre heures. Je
dépeignis mes peines le plus vive-
ment qu’il me fut pofiible. Dona
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Mendoza compritbientdt qu’elle de-
venoit un tiers incommode dans la
converfation, & elle fe retira. Nous
ne tarddmes pas & profiter de fon ab-
fence. Nos plaifirs furent d’autant
pluscharmans, que nos défirs avoient
été contraints quelque tems. Deux
fois j’expirai dans les bras de mabelle
Maitreffe , & deux fois je vis fon ame
préte a s'envoler. Il fembloit que le
licu ol nous étions donnoit un air
plus tendre 2 nos tranfports. Ces
grilles , ces dortoirs , tous ces atti-
rails inventés pour le fupplice des
ceeurs, fervoient & notre bonheur,
& le rendoient plus délicac.

Lorfque Dona Mendoza jugea
qu’elle pouvoit ne nous étre plus &
charge,, elle revint nous trouver, &
nous fit fervir une collation magni-
fique. Nous reftdmes chez clle juf-
ques vers les fept heures du foir. Je
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me retirai quelque tems avant ma
belle Maitrefle , pour éviter les foup-
cons. Dans tous nos rendez-vous
nous en usdmes toujours de mcme.

Mon bonheur continua deux mois
de fuite , fans qu’il arrivit aucun
changement dans mes affaires. Mais
I’'amour caufa tout-a-coup une étran-
ge révolution dans mon cceur. Je
voyois tous les jours Dona Mendoza.
Souvent je paflois des heures entiéres
téte-a-téte avec elle, lorfque jarri-
vois pliitot a1’ Abbaye que Dona The-
refa. J’avois des converfations avec la
belle Religicufe capables d’émou-
voir un ceeur beaucoup plus conftant
que le mien. Jem’accolitumai peu-a-
peu 2 examiner fa beauté avec plus
d’attention que dans les commence-
mens. Elle eft bien belle, difois<je
quelquefois en moi-méme, & fi je
n'aimois point Dona Therefa, rien
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ne feroit auffi digne de mes veeux. Je
portois quelquefois mes penfées plus
loin. Eh quoi! difois-je, eft-ce que
je ne pourrois point aimer ces deux
femmes 4 la fois? Quel crime y auroit-
il dans une femblable paffion s pour-
vii que Dona Therefa ignordc mon
nouvel engagement 2 Et de quoi
pourroit {e plaindre Dona Mendoza,
fi elle confentoit elle-méme de parta-
ger mon ceeur avec fon amie, 2 qui
je fuis attaché par 'amour & la re=
connoiflance? Ce raifonnement me
paroiffant concluanc, cet air, cette
langueur que je voyois dans les yeux
de Dona Mendoza , m’en perfua~
doient encore plus la jufteffe. Je
croyois entrevoir qu’elle ne s'éloi-
gneroit pas d’une femblable conven-
tion. Elle avoit certaines facons d’a-
gir , clle me tenoit quelquefois cer-
tains difcours, qui m’étoient les ga-
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rands de la vérité de mes {uupgons.
Je réfiftai cependant le plus qu’il
me fut poffible,, de fuccomber a fes
idées : mais enfin- les yeux de Dona
Mendoza me forcerent de venir &
leur but; il falut , malgré moi , avouer
ma défaite. Je rifque trop, lui dis-je
un jour que j'étois feul avec elle, de
me trouver téte-a-téte avec vous, Je
ne f{ai & quoi penfoit Dona Therefa,
lorfqu’elle m’amena ici. Elle préfu-
.moit trop de ma fidélicé. Eft-il de
conftance qui ne cefle lorfqu’on’ex-
pofe a vos regards? Je connoiS, ré-
pondit Dona Mendoza, la maniére
dont je dois recevoir votre déclara-
tion, Vous cherchez a medire des po-
litefles , qui me récompenfent de la
o'nphiﬁnce que vous croyez que
j’ai pour vous, mais vous m’en avez
pcu d’obligation ; & I'amitié queJ "ai
pour Dond T mcﬁl fuffic pour dé-
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terminer des fervices auffi légers.
Qu'il feroir doux pour moi, repli-
quai-je, d’avoir quelque partde cette
amitié,, que vous accordez entiére-
ment 2 Dona Therefa , Ho ! pour
mon amitié , reprit-elle, vous avez
tort de vous en plaindre. Hélas! ré-
pondis-je, n’aurai-je rien davantage 2
Et que feriez-vous du refte, me dit-
elle, en me regardant tendrement?
Vousn’en avez que faire , & vousn’a-
vez plus rien & donner, nia recevoir.
Ileftyrai, répondis-je, que les obliga-
tions que j'ai # Dona Therefa m’atta-
chent a elle pour le refte de ma vie:
mais parce que je la trouve aimable,
me fera-t’il défendu d’adorer wos
charmes ? Eh quoi! ne peut-on ai-
mer véritablement deux perfonnes;
une, par amitié¢ & par reconnoiflan-
ce ; & I'autre, par Pamour le plus
vif & le plus tendre? Je fuisattachéa
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Dona Therefa par des liens quidoi-
vent me larendre éternellement che-
re:mais ces liens font-ils plus facrés
que ceux de Phimen ? Quel tour-
ment fon mari reffent-il de ma paf-
fion ? Aucun. Il lignore , & il eft
heureux en idée. Dona Therefa peut
avoir le méme fort. Tant qu’elle ne
connoitra point mon changement,
quel préjudice peut-il lui faire? J’a-
voue qu’un ceeur comme le votre mé-
rite une conquéte qui ne foit point
partagée : mais fi j’étois marié , les
neeuds de I'himenm’empécheroient-
ils de former ceux de 'amour? Figu-
rez-vous que je fuis lié avec Dona
Therefa par d’éternels liens. La re-
connoiflance fur un ceeur vertueux
vautbienles droits forcés du mariage.
Vous-méme , n’étes-vous pas liée aux
Autels par des veeux indiflolubles?
Vous ne pouvez jamais allumer le
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flambeau de I’himen. Fi igurons- nous
que nous avons mutuchcmcnt unau-
tre engagement : votre Couvent eft
votre époux , & je fuis celui de Dona
Therefa. Nos plaifirs en feront plus
vifs , §’ils font contraints par les
¢gards que nous ferons forcés d’avoir.
Dona Mendoza ne trouvoit pas
ma morale impertinente, Elle crai-
gnoitde me perdre,, fi elle vouloit ex-
clurre totalement fa rivale de mon
ceeur. Elle voyoit I’éclat ofl je m’ex-
poferois en lui découvrant mon infi-
délité. Comme elle alloit ':u.gp on-
dre, on vint I’avertir que Dona The-
refa arrivoit. Nous parlerons , me
dit-elle, une autre fois de cette affai-
re. En attendant , oubliez ce que vous
m’avez dit: & f' i vous voulez que je
vous écoute lor{fque nous ferons feuls,
fachez vous contraindre devant les
apures. Dona Therefa entra dans le
moment,
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moment. Je n’eus pas de peine a dé-
guifer mes fentimens ; car je I'aimois
beaucoup , quoique je fufle amou-
reux de Dona Mendoza. Je n’aurois
pl dire 2 laquelle des deux jeufle
donné la préférence. ] exécutaifibien
les ordres de ma charmante Abbefle ,
qu’un peu de jaloufie lui fitcroire que
je-les pouflois trop loin. Elle me dit
tout bas : On diffimule aifément,
quand le ceeur nous y porte. '

Je ne fus pas fiché de ce mouve-
ment de dépit: ce me fut unheureux
pronoftic de la fuite. Dansnotre pre-
mier téte-a-téte, je recommencai d’é-
taler mes premiers argumens. Ils per-
fuaderent entiérement Dona Men-
doza ; elle confentit au traité que je
lui avois propofé , & nous le figni-
mes deés ce moment,

Javois ignoré jufqu’alors que les
circonftances en amour augmentent

IL. Partie. <
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Po
le plaifir. Je croyois qu'un Amant,
dans les bras de fa Maitrefle, écoit
au faite dubonheur. Je ne connoiffois
pas combien 'imagination dans ces
momens pouvoit étre flitée par d’au-
tres objets. Je fentis avec étonnement
la joie avec laquelle je parcourois
Phabit de Religieufe:il me fembloit
qu’une gorge avoit plus d’appas fous
une guimpe :je trouvois plus de char-
mes i lever un fcapulaire qu’une robe
de velours ; & dans mes tranfports
amoureux, chaque ajuftement Reli-
gieux m’offroit de nouveaux plaifirs.
Jevoyoisdans les yeux de Dona Men-
dozaune dévotion expirante , qui me
touchoit beaucoup plus que la fimple
langueur de Dona Therefa: & fi elle
étoit moins vive-& moins emportée,
elle paroiffoit plus tendre & plus en-
gageante.

Depuis ce jour-la nous reghimes
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nos affaires de maniére i ne donner
aucun foupcon d Dona Therefa. Mon
cceur étoit partagé également ; & je
compris aifément qu’un Turc pou-
voit avoir pluficurs femmes, & les
aimer toutes 2 la fois. L’idée de fidéli-
té que nous nous faifons , n’eft quune
fuite de nos préjugés. Si rios Peres
avoient réglé d’aveir plufieurs Mai-
trefles & un feul ami, notre coeur fé
fut fait un ufage de fe partager en
amour comme il le fait e amitié.
Dona Mendoza étoit aflez perfuadée
de ce fentiment : elle le regardoit mé-
me comme une démonfiration évi-
dente ; & je erois qu’elle ufoit de la li-
berté qu’il autorife. Je voyois eertain
Moine gros & gras, frais & dodu,
venir fouler fouvent dans fes apparte-
mens. Elle avoit toujours quelque
chofe & lui dire : elle lui fourioit gra-
cieufement; & fans cn avoir des preus
C ijj
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ves certaines, je craignois que ce
Moine ne me rendit aupres de Dona
Mendoza le falaire des infidélités
queje faifois 2 Dona Therefa. Je n’¢-
tois pas endroit de me plaindre. On
m’eutnié¢le fait, oul’onm’eut ditque
Pon n’éroit pas obligé d’étre plus
fcrupuleux que moi. Je chaffai donc
cette idée ; &j'aimai mieux me figu-
rer que je me trompois , que d’aller
éclaircir un fecret dontla découverte
n’eut peut-étre fervi qu’a me chagri-
ner.

Dona Therefa ne fe doutoit point
d’avoir une rivale ; elle croyoit I’Ab-
befle une amie tendre & complaifan-
te:il fe paffoit peu de jours qu’elle ne
Ia remercidt de fa complaifance. Do-
na Mendoza lui répondoit avec beau-
coup d’amitié ; & jadmirois mon
bonheur , de pouvoir conduire aufli
tranquilement deux intrigues , qui
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euflent fuffi pour occuper dix Amans.
Ma fortune changea tout-a-coup de
face ; &je connus, dansles malheurs
qui m’arriverent, la différence d’un
amour tendre , jaloux & fincére, &
un amour qui ne confulte que le plai-
fir, & n’eft fondé que fur la jouif-
{ance. .
Je paffois des femaines entiéres
fans fortir deT’Abbaye : ’apres-diné
¢roit deftiné pour Dona Therefa; &
la nuit & le refte de la journée pour
Dona Mendoza. Une Religieufe,
fon ennemie mortelle , s’appercut de
notre intrigue. Elle m’obferva exac-
tement; & étant convaincue que je
couchois dans le Couvent, elle réfo-
lut de me faire furprendre dans la nuit
avec’Abbefle. Elle écrivit au Grand-
Vicaire ; &, comme le cas étoit fort
grave, qu'il n’y avoit point de té-
noins , qu'on ne pouvoit empécher

SR A R e e
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par les Régles de fon Ordre Dona
Mendozade recevoir du monde chez
elle , jufqu fept heures du foir;
avantde faire de I’éclat , le Grand-Vi-
caire voulut étre éclairci par lui-mé-
me. Il fit dire & cette Religieufe de
Payertir , lorfqu’elle fauroit que je
paferois la nuit dans le Couvent, &
de lui écrire un mot. Elle lui répon-
dit;, qu'il pouvoit venir , & qu’a coup
sur j’y coucherois le foir méme.
Jétois livré aux plaifirs les plus
vifs, quand j’entendis fraper affez ru-
dement la porte de Dona Mendoza.
Parun preflentimentde ce qui devoit
m’arriver, je fentis un froid fubit fe
couler dans mes veines, & tout mon
fang fe glaca. Sans favoir ce qui de-
voit m’arriver, je n’ai jamais été auffi
¢tonné que je le fus dans ce moment.
Dona Mendoza demanda ce qu'on
vouloit. Quvrez , luirépondit-on , ot
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Ponva enfoncer la porte. Nous fom-
mes perdus, me dit-elle. C’eft la Sceur
de Santa-Cruce, ma mortelle enne-
mie. Elle auraappercii que vous cou-
chiez ici : elle eft Portiére du Cou-
vent, & aura averti 'Evéque ou le
Grand-Vicaire. Nous avons d’autant
plus a craindre , qu’ayant les clefs de
PAbbaye , elle aura pd faire entrer
qui elle aura voulu. Les larmes fuc-
céderent bientdt au difcours de Do-
na Mendoza. Cependant on frapoit
a coups redoublés 4 la porte. Il fa-
loit nous réfoudre d’ouvrir, ou de
lavoir enfoncer. Il m’étoitimpoffible
~de me fauver : toutes les fenétres
étoient grillées. Je pouvois bien me
retirer dans un cabinet qui commu-
niquoit a la chambre ; mais il n’avoit
pointd’autre iffue , & ¢’étoit une foi-
ble reffource qui ne retardoit mon
malheur que du tems qu’il faloit pour
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enfoncer la porte. Ve voyant fans ref-
fource, je pris le parti du défefpoir,
& réfolus de mourir ou de me fauver.
Je fautai fur mon épée, que javois
mife fur la table; & & peine I'eus-je
prife, que la porte fut enfoncée, &
la chambre pleine d’Algouafils , a la
téte defquels étoit le Grand-Vicaire.
Il m’ordonna de rendre mes armes.
Loin de lui obéir, je voulus me faire
jour au travers de ceux qui vouloient
m’arréter. ] en bleflai deux , dontl’un
mourut le lendemain. Mais ma réfif=
tance futvaine: il falut céder , malgré
mes efforts ; & mon épée s’étant rom-
pue, je fus faifi , lié tres-étroitement,
& conduit en prifon. Je jettai en par-
tant les yeux fur Dona Mendoza. Elle
étoit évanouie ; & le Grand-Vicaire
ordonna aux Religieufes delagarder
tres-¢troitement dans fon apparte-
ment , jufqu’a ce que Monfeigneur
I’Evéque
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PEvéque futinftruic de cette affaire.
Il laiffa deux Algouafils, & qui il or-
donna de fe tenir 2 la porte de fa
chambre jufqu’a nouvel ordre. Pour
moi, je fus conduit dans les prifons
publiques, & I’on me mit dans unaf-
freux cachot,

*Je me livrai tout entier 4 des pen-
fées fi triftes, que file défir de favoit
des nouvelles de Dona Mendoza ne
m’eut foutenu contre mon défefpoir,
je ferois fuccombé 2 ma douleur. Voi-
Ih donc, difois-je ; & quoi aboutif-
fent ces commencemens d’une fortu-
ne aufli heureufe. J'étois tendrement
aimé : je me voyois & méme de faire
mon chemin dans le Service : un inf-
tant avoit réparé tous les maux que
javois eu, & toutes les pertes que
j’avois faites:un inftant me replonge
dans des malheurs ‘cent fois plus
cruels. Barbare deftin! m’écriois-je,
1L, Partie.
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tu me pourfuis fans cefle, & tu ne
fembles vouloir me favorifer , que
pour rendre mes douleurs plus fenfi-
bles.

Je reftai cing ou fix jours fans voir
perfonne que le Geolier qui me don-
noit de quoi me nourrir. Toujours
accablé par ces triftes réflexions , jié-
tois fans ceflé occupé a déplorer mon
infortune, Oninftruifoit mon proces ,
& javois compris par certains dif-
cours que m’avoit tenus mon Geo-
lier,, qu'il faloit me difpofer 2 lamort ;
que mon affaire feroit bientdt affez
avancée , pour me faire fubir I'inter-
rogat; & qu'immédiatement apres,
on me prononceroit mon arrée. La
mort me paroiffoit moins rude, que
Fincertitude ot j’érois fur le fort de
Dona Mendoza. Je m’en informai
vainement du Geolier: il me dit qu’il
ignoroit ce qu’elle éroit devenue
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qu’on Pavoit tran{portée pendant la
nuitde fon Abbaye dans les pril'om de
I'Officialité 5 & qu’on difoit quon
la feroit mourir en fecret, pour évi-
ter la honte qui réjailliroic {ur {a fa-
mille.

Ces nouvelles ne firent  qu’au-
gmenter mondéfefpoir. Parmi tant de
fujC[S de chagrin, le fouvenir de Do-
na Therefa étoit mon plus cruel fup-
plice. Je me rappellois fon amour tra-
hi, & fes bontés {imal récompenfées.
Je penfois a la douleur dont elle de-
voit avoir été faifie , lorfqu’elle avoit
appris mon infidélicé. Elle en eft bien
vengée ,difois-je , & le Ciela puniun
Am;zmpﬁr‘?urc & uneamie infidéle.
Hélas ! ajoutois-je , c’eft moi feulqui
{uis caufe dumalheur de Dona Men-
doza : ¢’eft moi qui lui perfuadai de
violer I'amiti¢ qu’elle avoit pour Do-
na Therefa ; & je ne dois accufer que
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mon inconftance des funeftes acci-
i dens qui lui font arrivés.

Une nuit, ol jétois accablé par
ces triftes réflexions , on ouvrit la
porte de mon cachot. Je crus que ma
derniére heure étoit enfin arrivée , &
que pour fauver la réputationde Do-
na Mendoza, fa famille avoit obte-
{ nu qu’on me feroit mourir en fecret.

Je pris ma réfolution , & je m’atten-
». dois 2 tous les-événemens , lorfque
mon Geolier, portant une petite lan-
terne , me dit : Suivez-moi ; je vais
vous faire fauver. Vous trouverez &
1 la porte de la prifon un homme qui
] vous attend avec des chevaux. Il eft
chargé de vous conduire dans un lieu
i de stireté. Je connus d’abord d’oti me

venoit ce nouveau fecours : je ne dou-
L tai pas que ce ne fie h la tendrefle de
’ Dona Therefa que je fuffe redevable
de ma vie & demaliberté, J’en fus en-
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tiérement convaincu , lorfque je re-
connus Ludovico i la porte dela pri-
fon, qui m’attendoit avec deux che-
vaux. Je montai fur un, & le fuivant
fans favoir ou il me conduifoit, nous
fortimes de Madrid & la pointe du
jour, & gagndmes les montagnes le
platde qu’il nous fut poffible. Lor{-
que nous eumes fait cing ou fix lieues
de chemin , nous trouvimes des che-
vaux frais qui nous attendoient; &
avant midi nous fumes hors de tout
danger. Ludovico me remitalors une
bourfe de trois cens piftoles , & une
lettre de Dona Therefa.

LETT R E

L E nevous ferai point de reproches

de votre infidéliré: le Ciel vous en

a affez puni , [ans que je vous acca-

ble encore par de nowveaux tourmens.

Malgré votre crime & votre inconf-
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tance , Je [ens que je vous aiine cent
fois plus que moz-méme 5 &5 le méme
inftant qui vous Oteroit /ﬂ vie, lermi-
meroit mes jours. § ai fait confentir
votre Geolier 4 vous faire. [auer de
prifon ; & je charge Ludovico de vous
conduire strement ﬂz// ues fur les
fromtiéres de France. 1] étoit temns de
fb;:ger avotre confervation ; carlon
devoit donner votre arrét apris-de-
main. Voyez ,ingrat , les frayeurs oi
e dois avoir été plongée ; & jugez des
manx qu’elles ny'ont caufés , par lex-
€és de mon amour. Fe veux vous mon-
rrer julqu a. quel point je poufle ma
tendreffe. Fe connois Zes inquiétudes
mortelles oi vous Cres fur le for: de
Dona Mendoza. Envous en éclaircif-
fant , vous jugerez laquelle étoit plus
digne d'étre aimée ; delle ou de moi.
Comme je craighois qu’elle ne décou-
vrit notre intrigue , & qu'elle we dit
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a I” Evéque qielle ne vous connoif]oit
qgueparrapport & moi, §ai vorthe Tui
donner les moyens de [e [auver en Por-
tugal chex une de ines amies , AUPTES
de qui elle auroit éié en stireté. Mes
[foins font devenus inutiles : elleles avoit
prévenus. Elles'eft fauvée de la pri-
fon ois. o Pawoit renfermée , par le
moyen dun Cordelier & qui elle fe
confelfuit depuis long-tems. Ce Moine

e
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lui ¢ donné un babit- ae Rel

w~ .
v

o Lo e D - P Ao Ao I .s204
r dvader @l entrée ae ta H

+

&Q ;‘z'r‘/ ai
avec lui o comme fielle éroit fon Com-
pagnon. Appareninent elle s'en vaen
Hollande , & [a fuite met mon fecres
dans une [Eeurité parfaite. jenevous
impofe &’ autre peine quele ouvenir de
wotre infidélité. Les [uites quelie &
eues’ [uffifent affex pour vous punir.
Muais dumoins ne w’ accufex point d'en
étre la caufe. Souvenez-vous que je
waimai Jamais que vols & que vo-
D iiij
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rre ingratitude ne peut vous banir de
mon cenr. Vous y regnerez toujours,
quoiqu abfent & parjure. Adieu. Cef?
ici la derniére fois que vous recevrez
de mes nowvelles. Votve malbeur fert
a mon bonheur ; & 'l ne peut rame-
er ma tranquilité , il me met a-mé-
me d éuiter les fuites d'une paffion que
mon devoir & mon bonneur condam-
noient. JFignore ce que vous allez de-
venir: mais dans quelque fituation que
vous foyex , & dans quelque endroit
qiee vous vous trowviez , [ouvenez-vous
quie J1 vous avez perdu deux Maitref-
fes 5 il vous refieune bonne amie. Fai-
tes-lui [avoir indireliement vos be-
Joins , & comptez fur [on bon cwur.
INe lui écrivez pas; car elle eff ré-
folue de ne jamais lire aucune de vos
lettres.
Je ne pus retenir mes larmes, en
voyant des marques d’une tendrefle
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auflivive , & dont je reflentois des ef-
fets qui m’étoient aufli utiles. Je com-
parai les fentimens de Dona Therefa
avec ceux de Dona Mendoza. Tou-
tes les familiarités que javois remar-
quées entre cette derniére , & le Cor-
delier fugitif , me revinrent alors
dans lamémoire. Je redevins plusque
jamais amoureux de ma charmante
Therefa. Il fembloit que Pamour ou-
tragé dans mon barbare cceur, pour
prix de mes forfaits,, ranimdt toute la
violence de mes premiers feux; &
pour comble de maux, je me {entois
dévoré parune paflion dontje voyois
Pinutilité. Je me rappellois alors qu’il
n’avoit tenu qi’a moi d’étre plus heu-
reux ; & I'idée des biens que javois
perdus par ma faute , m’en rendirent
le fouvenir plus fenfible.

Je m’¢loignois de Madrid, acca-
bl¢ par mes remords. Je voulus ren-
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voyer Ludovico avec une lettre pour
fa Maitreffe : maisil refufa de me quit-
ter jufques & ce qu’il m’ehit conduica
Bayonne. Dés que je fus arrivé en
France , Ludovico me quitta fans
n"ﬂn \c*m & je fus bien furpris,
lorfque 1;1\ nt demandé un quart-
&’heure apres étre arrivé au cabaret,
je n’en pus apprendre aucune nou-
velle. Je crus d’abord qu'il éroit allé
dans la Ville : mais ne le voyant pas
revenirici, aprés 'avoir cherché vai-
nement, ’appris qu’il avoit retourné
a la Pofte , & qu’il étoit parti. Son
obftination & ne pas vouloir fe char-
ger d'une lettre pour fa Maitre{le au-
gmentamadouleur. Je ne doutaiplus
que Dona Therefa n’efit réfolu. de
me banir de fon fouvenir. Cetce idée
me faific tellement , que {e joignant &
Paltération que m’avoit caufée ma
derniére avanture , je tombai dans
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une efpéce d’épuifement, qui tenoit
de limbécilicé. Je fus pres de dix
jours a Bayonne, fans penfer a ce que
jallois devenir. Je tenois quelque-
fois des difcours vagues & fansfuite ;
& je m’étonne comme ceux qui me
voyoient,, ne me prenoient pas pour
infenfé. Enfinjerepris un peu de for-
ce, & mon efprit fur moins agité.
Je commencai & faire quelques ré-
flexions ; & apres avoir examiné ce
que jallois devenir, je crus que le
meilleur parti que je pufle prendre,
éroit d’aller a. Paris, ol je pourrois
refter caché jufqu’a ce que j'eufle des
nouvellesde ma famille.

Je ne favois cependant quelle ex-
cufe dpnner & mon pere {fur mon dé-
part d’Ef “puo'nC'je n’ofois lui en ap-
prendre les raifons, L’amour m’avoit
réduit tant de fois dans de fi dures
extrémités, qu'il m’étoit honteux d'a-
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vouer encore cette derniére avan-
ture. J’aimai mieux dire qu’une af-
faire d’honneur m’avoit obligé de re-
tourner en France ; & ce fur le pré-
texte dont je me fervis auprés de lui.
Je lui écrivis de Bayonne , & le priai
de m’adrefler fa réponfe a Paris, pour
étre plus 2 méme d’exécuter fes or-
dres. Dés que j’y fus arrivé, je cou-
rus a la Pofte, & j’y recus une ré-
ponfe de mon pere, qui m’affligea
prefque autant que I'affaire qui m’-
toit arrivée a2 Madrid.

L T T R

E viens & apprendre par Don Pe-

dro de Simillana I’embaras dans
lequel votre abominable conduite vous
avoit jetté , & domt vous 1’éses [orti
que par un miracle. Je ferois bien
redevable & Dieu , sil vouloit en faire
us fecond pour me délivrer &un fils
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qui m'a deshonoré auffi [ouvent. e
ne connois d’autre parti pour VOUS,
que celui de paffer -dans les Indes.
Vous étes bani de France , profcrit
d Efpagne. Quevoulez-vous devenir ?
Fe ferai un effors pour vous , fi vous
voulez aller dans-ces terres étrangé-
ves : & le plaifir d'étre délivré d'un
mauwvais [ujet m'engagera a ne pas
regretter vingt mille livres. Ceft plus
que votre Légitime ne monte ; 5 DOUS
avez obligation de ce don & la généro-
fité de votre frere ainé.

Cette lettre ne valoit pasune lettre
de change; aufli fans les trois cens
piftoles dont m’avoit fait préfent Do-
na Therefa, jaurois été fort emba-
raflé. La mauvaife humeur de mon
pere me détermina & confentir a fes
defleins. J'étois toujours amoureux,
& une fombre mélancolie s’étoit em-
parée de mon cceur, La folitude dans
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laquellejérois 01111"(. de vivre , dans
la erainte d’étre reconnu , nourrifloit
ma triftefle. Je ne fortois quc lanuit,
encore rarement; & j’allois me pro-
mener a la Place Royale. Un foir 3 je
crus entendre une voix qui ne m’é-
toit pas inconnue: Japprochai de
plus pres, & je vis une femme avec
un homme affis aupres des grilles.
Il me fur impoflible, dans ’obfcu-
rit¢ , de diltinguer leur phifionomie :
ic me n}agai fans affectation affez pres
d’eux, &je reconnus bicntdt que cet-
te femme , dont la voix m’avoic fra-
p¢ , €toit Clarice ma premiere Mai-
trefle ,que j’avois enlevée de Rouen,
que Monficur de P*** m’avoit ra-
vie, & qu’un Garde du Roi lui avoit
otée. Je redoublai mon attention,
pour ouir ce qu’elle difoit. J'aurois
bien voulu m’approcher de plus prés
que je n’étois ; mais je eraignois
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qu’elle ne foupgonnit qu’on efit def~
fein de ’écouter. Que vous avez tort,
difoit-elle, Chevalier, de m’accufer
de froideur! Je vous ai facrifi¢ Mon-
fieur de P*** fans regret. Je vous ai
préféré aux biens dontil m’accabloit.
Je méprife les offresqu’il m’a faic faire
depuis que je fuis revenue a Paris,
contente de vivre avec vous. Jou-
blie que je pourrois gofiter dans I'a-
bendance tous les plaifirs du monde ,
& vous me reprochez fans cefle mon
indifférence. Vous allez méme plus
loin ; vous m'accufez d’'infidélité. Et
n’ai-je pas raifon? répondit te Cava-
lier a qui parloit Clarice. Depuis deux
mois quej’ai étéabfent de Paris,d’on
font fortis tous ces meubles & tous
ces habits que j'ai trouvés chez vous
aujourd’hui ? Vous avez augmenté
vos hardes & vos bijoux de plus de
deux mille écus; & je ne vous laiffai
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que vingt piftoles en partant pour
Amiens. Je vous ai déja dic, répon-
dit Clarice , que les hardes nem’en-
gagent 2 rien. Monfieur de P*** a
cru que je renouerois aifément avec
lui; & pour me marquer qu’il ou-
blieroit entiérement le paffé , il a
voulu me donner un préfent, que
jai cru ne devoir pas refufer dans la
firuation ot nous fommes. Vous n’é-
tes pasriche , vous étes forcé de faire
de ladépenfe, vous étes fouvent obli-
gé de vous trouver au Corps. Le
moindre voyage a Verfailles ou 2
Fontainebleau nous met a I'étroit
pour fix femaines. Laiflez-moi pour-
voir # ¢es embaras. Croyez-moi , mon
cher Chevalier ; un peu moins de ja-
loufie, & un peu plus de profit. Je
fuis incapable de vous faire une in-
fidélité marquée, & dont votre amour
git lieu de s’allarmer : mais ne vous
armez
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armez point d’une délicatefle ridi-
cule, qui nous empéche de profiter
des richefles de Monfieur de P***.
Il me croit votre femme: c’en eft affez
pour le tenir {ix mois aux petits foins 3
& fa facon d’agir avec moi fera aufli
refpetueufe qu'elle éroit cavaliére
autrefois. Il ne m’aborde qu’avec une
retenue infinie. Je ne fuis plus pour
lui Clarice , la Maitrefle du jeune
Vaudreville , je fuis Madame de Pon-
teville, & je Iui vendrai bien cher
ma dignité imaginaire. Elle nelafera
pas toujours, reprit le Chevalier ; &
vous favez que dés que mon pere
feramort,je fuis préta vous conduire
& Amiens , & de vous époufer.

Vous étes fou, mon pauvre Che-
valier! dic Clarice. Un Cadet de Pi-
cardie tater du Sacrement :Eh ! vous
ni penfez pas, mon ami. Eft-ce que
vous voulez attirer la mifére & la pan-

I, Partie, E
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vreté? Je n’ai que vingt ans : je {uis
jeune & affez belle, i I'on ne me fla-
te. Vivons toujours unis : aimons-
nous: laiffez-moi le foin de votre for-
tune ; & nevous troublez pas par des
chiméres. Qui ne tiroit de voir un
Garde du Roi jaloux, & jaloux & la
rage! Allons ; je veux bien oublier
toutes vos extravagances : il eft tems
de nous retirer; & je crains que l'air
ne m’enrhume.

Quelque amourcux que je fufle de
Dona Therefa, je ne pus réfifter a
I'envie de parler encore une fois &
Clarice. Je la fuivis pour favoir fa mai-
fon. Jen’allai pasloin: elle entra chez
un Boulanger dans la rue faint Antoi-
ne. Le lendemain je lui écrivis cette
lettre , que je lui fis remetcre 2 elle=
méme par fon Hote.

<3
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LETT RE

I je ne [uis pas entiérement effacé
de votre [ouvenir , il me [eroit doux
de revoir encore wne ﬁ/z.s une perfonne
que J'ai autans aimdée que vous.
pr/;'z‘s bientit pour unveyage de txois
wille licues , & peut-Cire mevous ve-
verrai-je jamais. Va)'c” /z VOUS VOt~
lez me donmer un rendex-vous , ok je
puifle vous embrafler avant mon dé-
part. INe craignez point mes epro-
ches ; le tems a guéri mes bleflures , €5
Uamour a fait place a Vamitié. L'u-
fage du monde m'a appris que vous
viez pour votre juftification la cod-
tume & la fozmeﬂc de votre [exe. Fe
ferai ce [oir a fix beures au jara dinde
r /1'; cenal. Je ne pzzb s 1’y rendie pls-
ayant des raifons pour nepasme
;,'zo;z;‘,-'c;'.
Joallai 4 I'heure marquée au ren-
E j
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dez-vous. Clarice m’avoit dévancé.
Elle fe promenoit dags le baftion qui
faitface i la Seine. Elle avoit choifi ce
lieu , comme le plus folitaire. Des
qu’elle m’appercut, elle m’aborda
avecun airriant. Eh ! bon jour, mon
fils , me dit-elle. Voici tantét quatre
ans que je ne vous ai vi. Cependant
j'ai fouhaité vingt fois d’avoir cette
fatisfaction. Ne croyez pas que je
veuille m’excufer de I'infidélité que je
vous ai faite : elle éroit néceflaire.
Qu’aurions-nous fait , finous euffions
refté tous les deux enfemble? Nous
ferions morts de faim, & toute notre
tendreffe n’eut fervi qu’a nous con-
duire a I'Hopital. Sij’avois pl fup-
pléera Ia fituation dans laquelle nous
nous trouvions , jamais je n’eufle eu
I'idée de vous abandonner ; mais je
voyois que ma tendrefle ne fervoit
qu’a vous rendre malheureux. Dés
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que j’eus mis vingt-cinq A trente mille
livres de coté, je méditois de quitter
Monfieur de P*** & de retourner
avec vous. Jevous fis chercher inuti-
lement dans tout Paris; & cequ'ily
ade plaifant , c’eft que j’ai appris de-
puis que vous jouiez aupres de Ma-
dame de P*** le méme rdle que je
jouois auprés de fon mari. Enfin,
lafle de m’informer vainement de
vous, je fis connoiflance aux Tuille-
ries avec le Chevalier de Ponteville.
Il eftjeune, bien fait, il fur me plaire ;
& je lui facrifiai les biens que je vous
avois deftinés. Il avoit obtenu un con-
gé pour trois mois , dans le deflein
d’aller chez lui & Amiens ; mais vou-
lant rompre entiérement avec Mon-
fieur de P***, le Chevalier de Pon-
teville profita de fon congé, pourme
conduire a4 Dijon. Nous y reftimes
deux mois , pour dérouter Monfieur

s W i A
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de P*** dans fes perquifitions. En-
fuite nous revinmes 4 Paris, &nous
logedmes dansun quartier éloigné de
celui ou je demeurois avarft mon dé-
part. ]’y ai refté pendant plus de trois
ans, inconnue 2 tout le monde. Mais
le Chevalier & moi ayant mis fin & nos
richefles, j"ai faic une nouvelle tenta-
tive fur le cceur de Monfieur de P ***
Je me fuis donnée aupres de lui pour
Madame de Ponteville, L’envie de
me marier a fervi d’excufe A mon infi-
délité paflée, & mon état préfent de
Femme de condition & d’Officier,
me donne des droits de refufer ce que
je lui accordois facilement autrefois.
Lebon-homme , toujoursamoureux,
fe contente de quelques legéres fa
veurs , & de beaucoup d’efpérances,
que je lui vends tres-cher, & que je
n’effeétuerai jamais, fije puis ; aimant
véritablement le Chevalier de Ponte-
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ville, & le haiffant beaucoup lui, en
revanche. Quant a vous, je vous ai-
me toujours d’une véritable amitié
& fi je puis vous érre utile, mon
cher Vaudreville, employez-moi, &
comptez {ur mes foins.

Je remerciai Clarice des offres
qu'elle me faifoit 5 & je fus d’aucant
moins étonné de fon caractére , que
jen avois vii déja original chez la
Verriére. Elle voulut abfolument étre
inftruite de toutes mes avantures. Le
recit lui en parut fort amufant. Elle
m’offritde lavoir chezelle, lorfqueje
voudrois. Je me charge méme, me
dit-elle, de vous faire faire connoif-
fance ayec Ponteville. C’eft un bon
enfant, & trés-eftimé dans fon Corps,
Lees foins dont j'érois occupé ne me
permettant pas de faire de nouvelles
connoiflances, & fongeant aux pré-
paratifs de mon départ pour les In-
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des, je pris congé de Clarice. Elle
parut attendrie , lorfque je lui dis
adieu. Aumoins fouvenez-vous, me
dit-elle, que je veux que vous pen-
fiez quelquefois & moi. Vous auriez
tort de ne point m’aimer ; car je vous
jure Pamitié la plus tendre. Ellem’em-
braflai ces mots, & ne put retenir fe3
larmes. Je fus fenfible , malgré les cha-
grins dont j’étois accablé , aux mar-
ques de tendrefle de Clarice ; & je lui
pardonnai, en faveur de "amitié, tou-
tes les infidélités qu’ellem’avoitfaites.

Je me retirai chez moi 'efprit tou=
jours occupé des bontés de Dona
Therefa : rien ne pouvoit foulager
mon chagrin ; &j’étois fans cefle per-
fécuté du fouvenir des biens que je
perdois. Jeme reprochois d’étre moi-
méme l'auteur de mon malheur. Si
Javois été fidéle , difois-je, je ferois
encore hecureux. L’idée de Dona
Mendoza
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Mendoza fe préfentoit aufli quelque-
fois A mon imagination :je ne pouvois
yétreinfenfible ; je I'avois trouvé bel-
le, & elle Iétoit fi réellement , que
malgré les maux oti fon amour m’a-
voit plongé, le fouvenir n’avoir rien
qui m’en pariit odieux. J’tois abfor-
bé & comme enterré dans cette con-
fufion de penfées triftes & bizarres,
lorfque j’entendis fraper % ma porte,
Comme il n’y avoit que trés-peu de
tems quej’étois rencré dans ma cham-
bre, & que je ne voyois abfolument
perfonne a Paris, je crus que ¢’étoit
mon Héte , & j’ouvris fans demander
qui c’¢roit. Quelle fur ma furprife de
voir Dona Mendoza, habillée fuper-
bement, que je reconnus d’abord,
malgré fon déguifement! Je reftai fi
¢tonné, qu’il me fur impoffible de
trouver dans le moment 'ufage de Ia
parole. Vous étes, me dit-elle, for-
I1. Pariie, L
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pris de me voir ici, & dans cetéqui-
page. Vous avez peine & reconnoi-
tre Dona Mendoza Religieufe Efpa-
gnole , fous les habits d’une Dame
Frangoife : mais, dans quelque érat
qu'elle foit, elle a pour vous toute fa
premiere tendrefle. Quoi! Madame,
lui dis-je,, c’eft vous? Vousétesa Pa-
ris! Etpar quel fort, par quel hazard
vous y trouvez vous ? Qu’eft devenu
P’heureux Amant qui occafionna vo-
tre fuite? Quand je vous aurai inf-
truit, répondit Dona Mendoza, de
ma trifte deftinée, peut-étre me plain-
drez-vous autant que vous femblez
me méprifer actuellement. Je ne vous
demande que la fatisfaction de pou-
voir me juftifier auprésde vous. Le re-
cit de mon infortunée hiftoire vous
convaincraqu’un fort cruel m’a for-
céemalgré moi au crime. Impitoyable
Ciel! jen’ai de forfaits que les votres,
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DE

DONA MENDOZA.

7=2=X'E fuis née, comme vousle
{avez , a Madrid. Mon pere
Negey; e deftina en naiffant pour
- étre Religienfe. J’avois une
tante Abbefle de faint Jerdme : c’en
fuc affez pour 'obliger 2 me faire
donner fon Abbaye aprés {a mort
On me mit 2 huit ans dans le Cou-
vent: & quinze je fis mes voeux ; &
vingt , ma tante érant décédée , je
fus nommée 2 fa place. Je me trou~

F i




68

IUEIIIO[RLS

vai, dans un ige extrémement jeune,
i Mmreﬂ'e dema conduite ; vous {avez
1 la liberté dont onjouit dans I’Abbaye
‘1 de faint Jerdme : clle eft en quelque

l maniére plus grande que celle qu’ont
les femmes du monde. Je voyois fou-
‘ vent Dona Therefa. ‘Elle amena un
il i jour chez moi un de fes parens, ap-
“ pellé Don Diégo de Sindllana. Je

H fentis ,-en le voyant, un mouvement
| : dont je ne pus étre la maitrefle. I fe
‘ trouva dans la méme fituation; & la
(xmp1 rie agiffant, nousnous aimdmes
deés le premier moment que nous
nous vimes. Nous ne tardimes pas
4 nous apprendre ce que nous pen-
fions muctuellement. "I avoit- les
ntoyens de me voir toutes les fois
qu’il vouloit: rien ne nous génoits
& bientdt Pamour nous prodigua fes
p‘.ln chéres faveurs. Je'ne'vous ca-
cherai point , continud Doha Men-
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doza, qu’il me futaufli cher que vous.
Hélas ! le Ciel , qui me préparoit un
abime de maux, commenca des-lors
2 me faire fentir fon courroux.

Don Diégo fut obligé de partir
pour la Sicile. Il me jura que dés que
la campagne feroit finie , il viendroit
calmer mes frayeurs. Un fecret pref-
fentiment m’annoncoit que je ne le
verrois plus. Il partit, & s’arrachade
mes bras , me laiffant baignée dans
mes larmes. Je recus plufieurs de fes
lettres , & il étoit tres-exactam’écrire
pour calmer mon inquiétude : mais
ayant été quelque tems fans recevoir
de fes nouvelles , ma crainte augmen-
ta, je tremblai pour lui. Heélas! jen
avois bien raifon :il avoit été tué dans
une Aétion , & je ’appris par Dona

* Therefa. Mon défefpoir fut extréme:
je voulus me donner la mort; & je
réfolus de me laifTer mourir de faim.,

F ijj
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Je cachai cependant le plus qu’il me
fue poffible & mes Religieufes le fu-
jet de ma wriftefle,, & je prétextai une
maladie violente. Enfin, les confeils
de Dona Therefa , qui ne m’abandon-
na jamais dans un éeat auffi trifte , fer-
virent & rappeller peu 2 peu marai-
fon. Je confentis de prendre quelque
nourriture , & je trainai pendant prés
d’un an une vie mourante & pleine
de langueur.

Le tems eftun grand reméde :jere-
pris quelque tranquilité dans la fuite
& dix-huit mois aprés la mort de Don
Diégo, il ne me refta plus qu’un ten-
dre fouvenir , qui ne m’empéchoit pas
d’étre fenfible & toutes les commo-
dités de la vie, que je femblois avoir
oubliées pendant une année. Je réfo-
lus de ne jamais plus m’attacher , &
d’¢viter de former des engagemens,
dont le premier m’avoit été fi fatal,
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P iiimpaielinet 20 N
Je vivois tranquile , & je reftai dans

un état aufli heureux pendant quel-

ques années. Vous vintes troubler ma

liberté. Je vous vis, & mes réfolu-
tions s’évanouirent : toute ma conf-
tance s'éclipfa; & lorfque vous me
dites que vous m’aimiez , mon ceur
en fecret vous répétoit les mémes dif-
cours. Il eut voulu vous apprendre
ce qui Iagitoit, & ne pointvous ca-
cher fes fentimens ; mais [’amitié que
javois pour Dona Therefa me paroif-
foicun obftacle infarmontable. Jene
pouvois me réfoudre A lui ravir un
bien qui lui étoit fi cher. Aprés avoir
vainement combattu , vous me fites
furmonter tous les ferupules qui pou-
voientm’arréter ; & ma paffion m’a-
veugla jufqu’au point de m’eftimer
heureufe de tenir la feconde place
dans votre ceeur. Je fentis dans les

commencemens quelque peine apar-
F iiij
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tager votre amour avec une rivale
mais la crainte de vous perdre entié-
rement, fi j’exigeois le facrifice de
Dona Therefa , me détermina. Le
premier pas eft le feul qui cofite. Dés
que j’eus eu la foibleffe de vous ac-
corder les derniéres faveurs, la con-
currence de ma rivale ne me fit plus
de peine:je m’accoticumai peu i peu
a la voir avec moins de jaloufie ; &
j'en vins A cette tranquilité dont jouif-
fent les femmes Mahométanes, que
vous me citiez fouvent , & que jen’a-
vois jamais pl comprendre aupara-
vant.

11 eft inudile que je vous rappelle
les malheurs qui nous arriverent.
Quoique le danger que nous avons
couru {oit fini, le fouvenir m’en eft
ficruel, que je ticherai de m’y arré-
ter lemoins qu’il me fera poffible. On
vous conduifit en prifon, & I'on me
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laiffa avec deux Archers dans ma
chambre jufqu’au lendemain , que je
fus transférée dans les prifons de I'Of-
ficialitd. On ne me parla jamais de
vous , & je ne vis dans ma captivité
que le Pere Angelo, mon Confeffeur,
que vous aviez connu, lorfque vous
veniez me voir & I’Abbaye. Ce Moi-
ne éroit amoureux de moi a la fureur.
Je m’en érois apperclie & quelques
difcours qu’il m’avoit tenus : mais foit
queje crufle me tromper, foit que je
vouluffe éviter de m’en éclaircir en-
tiérement, il avoit contenu fes feux
dans le filence,, & ne les avoit jamais
découverts entiérement. L’état dans i
lequelj’érois, le fitefpérer de pouvoir
étre heureux. Il demanda & me voir,,
pour me confefler : on le luiaccorda.
Jeviens , me dit-il, vous donner des
marques de mon amitié & de monat-
tachement inviolable. Tout le mon-
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de vous abandonne, Votre famille,
contented” fauver I'ignominie qu’el-
le recevroit de votre condamnation
publique,, ne follicite quele fecretde
vorre arrét. Je puis, {ije le veux ,vous
arracher aux malheurs qui vous me-
nacent , & vous faire fauver de prifon.
Jai de Targent: confiez vos jours &
mes foins; & foyez afsirée que je vous
conduirai dans un Pays ot nous n’au-
rons rien a craindre.

Je remerciai le Pere Angelo dans
les termes les plus vifs & les plus re-
connoiffans. Je voulus enfuite luide-
mander de vos nouvelles, 11 faut ’ou-
blier ; me dit-il. C’eft Iaun des prin-
cipaux articles que j'exige de vous,
avant de vous procurer la liberté. 1
n’eft plus tems de vous déguifer mes
fentimens. Je vous aime , Dona Men-
doza , cent fois plus que moi-méme.
Je meurs , {i je vous perds ; mais je ne




DUCHEVALIER DE*** 75

puis plus vivre , {i vous ne me rendez
heureux. J'abandonne pour vous ma
Patrie , mon Couvent , mes parens.
Quand je vous fais un fi grand facri-
fice , je veux étre afstré de mon bon-
heur. Que vous dirai-je , mon cher
Vaudreville ? continua Dona Men-
doza. Aprésavoir afsiiré queje pren-
drois dans la faite des fentimens qui
tui feroient favorables , & avoir faitce
que je pus pour obtenir ma liberté,
fans lui accorder les faveurs qu’il exi-
geoit , la crainte de lamort me fit con-
fentir i fes défirs: je rendis le Pere An-
gelo heureux ; & il me tint le lende-
main la parole qu'il m"avoic donnée.

La prifon, ou plitét le corps de
logis ol j’étois renfermée , contient
plufieurs cours & plufieurs apparte-
mens différens. 11 y a toujours, com-
me vous favez, un grand nombre de
prifonniers , les uns plus ou moins ob-
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fervés que les autres. Une foule de
Précres & de Moines font toute la
journée dans la prifon. Le Pere An-
gelo m’apporta un habit de Corde-
lier. Je m’habillai en Moine dans ma
chambre ; &, commeil étoit prefque
nuit, je defcendis aveclui dans la pre-
miere cour. Le Geolier nous ouvrit
d’abord : nous ne trouvimes pas plus
dedifficulté alafeconde, & I’onnous
laiffa paffer avec autant de facilité.
Deés quenous fumes dans larue ,nous
nous hitames de gagner une maifon
ol le Pere Angelo avoit eu foin de
faire tenir une chaife de pofte. Nous
changedmes d’habits, & nous forri-
mes heureufement de Madrid. Les
précautions de mon nouvel Amant
avoient ¢été fi juftes , qu'une demi-
heure apres étre fortie de prifon, j'é-
tois & prés d’un quart de licue de la
ville.
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Quelque contente que je fuffed’a-
voir la liberté , votre fouvenir m’af-
fligeoit. En vain m’informai-je del’¢-
tat ol éroit votre affaire , il affecta de
ne vouloir jamais me rupondre 586
voyant que j’étois dans 'impoflibilicé
d’en é&cre éclaircie , il falut queje me
contentafle de faire des veeux au Ciel
pour votre délivrance.

Cependant le ‘Pere Angelo , qui
avoit pris un habit de Cavalier , fe ré-
compenfoit largement des maux qu’il
avoit foufferts : je n’érois plus en droit
de lui rien refufer ; & il n’étoit nul-
lement timide & demander & & pren-
dre. Il avoit emporté pres de trois
mille piftoles qui appartenoient’ fon
Couvent, dont il étoit le Gardien,
fans” compter un grand nombre de
pierreries ,dont il avoit dépouillé une
fainte Vierge que la dévotion d’un
nombre e femmes avoit couverte de
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bijoux. Il me montra toutes fes richef-
1 fes: Voila, dit-il , de quoi nous éta-

I blir dans le Pays o nous irons. J'ai
choifi Paris pour notre retraite: nous
y ferons inconnus & plus tranquiles
qu’en aucun lieu du monde.

Le vol du Pere Angelo me fic
craindre qu’on ne couriit aprés nous.
L Tranquilifez-vous , me dit-il :j’ai tout

prévii 3 & Pon ne faura que dans
1 trois jours mon évafion. J'ai dit que
‘_  jallois paffer ce tems en campagne
i i chez un de mes amis. Je garde tou-
{l jours la clef de I'argent du Couvent,
i Ainfi on ne foupgonnera rien, que
I lorfqu’on ne me verra plus revenir;
& dans ce tems , nous ferons arri-
vés fur les frontiéres d’Efpagne. Ce
qu’il m’apprenoitcalma mon inqui¢-
tude. Nous arrivimes 3 Girone fans
aucun inconvénient; & ayant paffé
cette ville , nous entrimes le len-

—
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demain fur les frontiéres de France.

Nous nous félicitions d’étre fortis
aufli heureufement d’embaras , &
nous comptions d’arriver dans trois
ou quatre heures a Bellegarde , pre-
miere Place de France , lorfque nous
fumes attaqués dans un défilé de mon-
tagnes par des voleurs Miquelets. Ils
commencerent par tuer notre Poftil-
lon:le Pere Angelo eut bientét apres
leméme fort; & jattendois a chaque
inftant de les fuivre , lorfque ces bar-
bares , touchés de quelque peu de
beauté qu'ils crurent voir en moi, ré-
folurent de me mener dans leur re-
traite, & de me garder avec eux. lls
m’attacherent {ur un des chevaux
quils dételerent de la chaife 5 &
apres avoir pris toutl'or & les pierre-
ries qu'avoit le Pere Angelo , ils lui
donnerent , tout mort qu’il étoit,
plus de cent coups de ftiletdans le vi-
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fage , &en firent autant au Poftillon.
Aprés avoir affouvi leur rage fur ces
cadavres , & les avoir abfolument
rendus méconnoiflables , ils les dé-
pouillerent , brilerent la chaife,
pour oter les indices quon pourroit
avoir de leur vol, & me conduifirent
dans I'endroit des montagnes le plus

ilag
>

écarté & le plus folitaire.

Jentrai avec les quatre bandits
dans un fouterrain qu’avoit formé la
nature. Des qu’ils furent dans cette
caverne, ils partagerent I’or en qua-
tre égales parts, en prirent chacun
une & mirent les pierreries dans une
petite caffette ou il yen avoit déja un
grand nombre. Ils la cacherent dans
un trou, qu’ils boucherent avee une
pierre {i parfaitement , qu’il étoit
impoflible hormis de le favoir, de le
connoitre. Ils m’offrirent enfuite &
manger : mais j’étois bien plidt oc-
cupée




DUCHEVALIER DE***81x

cupée a défirer la mort, qu'une vie,
qui.depuis quelque tems, éroit fi
remplie d’infortunes. Je pleurois, &
je fouhaitois d’étre encore dans les
prifons de I'Officialité. Hélas! yigno-
rois la moitié des maux qui m’atten-
doient. Ces bandits, peutouchésde
P’état ourj’érois , voulurent me violer.
Je fis des cris fi étonnans , & jentrai
dans de fi grandes convulfions, que
ma rage calma leur fureur. Ils déli-
bérerent s’ils me tueroient , ou bien
§’ils me garderoient avec eux. Qu’en
ferons-nous? dit 'un. Cleft un dé-
mon , qui ne fait que heurler. Si nous
la gardons,, elle nous ferah charge:fi
nous la mettons en liberté, elle peut
indiquer notre retraite. Je {uis donc
d’avis de I’expédier. Deux autres fu-
rent du méme fentiment. Un feul
s'oppofa a leur deflein : il dit qu’il fe
chargeoit de ma conduite, & qu’il
11, Pariie. G
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répondoit de moi. Mais qui la garde-
ra, luidirentles autres, lorfque nous
irons & la guerre? Je I'attacherai, re<
pliqua-til, & je fuis certain qu’elle
ne m’échapera pas. Ces miférables
me laifferent donc la vie : mais ils
m’annoncerent de fonger 4 les fatis-
faire , ou 4 mourir; & me donnerent
deux jours pour me déterminer. Il
dépendra, me dirent-ils , de vous de
vivre ici tranquilement avec nous: &
fi vous voulez faire les chofes de bon-
ne grace, vous ferez trés-heureufe.
Aprés cette belle harangue , ilsm’at
tacherent les pieds & les mains en-
femble , & me lierent de maniére que
je ne pouvois étre que couchée:: &ils
fortirent enfuite , pour aller exercer
leurs brigandages.

Je paffai toure la nuit,, & une par-
tie de la matinée, fans les voir reve-
nir. Enfin celui qui m’avoit fauvé la
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vie , arriva. Il étoit bleflé trés-legere-
ment au bras, & avoitl’air fort ¢ton-
né. Vous avez penfé , me dit-il , mou-
tir dans I’état ol vous étes, fijavois
été tué comme mes trois autres cama-
rades. Nous avons été attaqués par {ix
Cavaliers : la partie n’étoit pas éga-
le. Nous nous fommes défendus au-
tant que nous avons pll. Nous avons
tué deux de nos ennemis. A la finils
ont eu le deflus, & je fuis le feulde
notre troupe qui me fuis échapé :la
connoiffance que j’ai des bois & des
moncagnes m’a favorifé de ma fuite :
& vous devez en étre aufli charmée
quemoi ; car vous feriez morte dans
cette caverne , {ans y pouvoir efpérer
aucun fecours. Ce voleur me délia,
& m’offrit & manger. Depuis prés de
deux jours, je n'avois pris aucune
nourriture ; & la nature affoiblie me
forga d’accepter le fecours qu’il mof

G j

o
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froit. Je le regardois avec moins
d’horreur que fes camarades , quoi-
qu’il me fut trés-odieux : je lui avois
P’obligation de m’avoir fauvé la vie;
& jefpérois le faire confentir dans la
fuite & m’accorder la liberté. Hélas!
j’ignorois le caractére de ces malheu-
reux. Loin qu’il fir frapé de la mort
finiftre de fes camarades, il commen-
¢aame folliciter plusvivement quele
premierjour, de lui accorder les der-
niéres faveurs. Inutilement j’eus re-
coursaux larmes : il écoit fur le point
de s’emporter aux derniéres extrémi-
tés. Je lui demandaide m’accorderen-
core un jourde délai. Apres bien des
peines il y-confentit. Revenu de fes
furieux tranfports , il fe mit a boire
largement. Sa bleffure éroit fi petite,
qu’il ne fentoit aucune douleur. Lorf-
qu’il commenca d’étre un peu gris,
il me fit confidente de fes deflcins:il
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méditoit de fe joindre avec deux au-
tres bandits , qui demeuroient 4 trois
ou quatre lieues deI’endroit o1 nous
étions. 11 fe confoloit aifément de la
mort de fes anciens amis, par le plai-
{ir d’hériter feul de la caffette aux bi-
joux. Il butfi copieufement, qu’il fe
fentic preflé par le fommeil. Avantde
s’y livrer , il voulut m’attacher ; mais
il fe contenta de me lier une jambe
avec une chaine de fer, comme celles
qu’on met aux prifonniers. Ils’atta-
cha enfuite lui-méme cette chaine par
P’autre bout a fa jambe ; & ayant fer-
mé les cadenats, il mit la clef dans
fon gouflet. Vous dormirez , me dit-
il, plus aifément, & vous n’en ferez
pas moins en stireté.

Le vin & la lafficude plongerent
bientét mon bourreau dans le fom-
meil le plus profond. Lorfque jele vis
dans cet état, foit que le Ciel au-
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gmentdt mon courage , foit que le
défefpoir me donndt desforces , jeré-
folus de lui dter lavie, & de me fau-
ver, s'il étoit poffible. Il y avoit plu-
fieurs poignards dans la caverne. Je
tichai , {ans faire de bruit, de pouvoir
me faifir d’un: je me trainai fur le ven-
tre, tant que me le permettoitla lon-
gueur de ma chaine ; & allongeantle
bras , j'en attrapai un, qui étoit at-
taché A un clou contre lamuraille,, du
coté de l'ouverture -de la caverne.
Deésquejel’eus, fans perdre de tems,
je me remis le plus doucement queje
pus aupres de ce voleur; & luiayant
tAté avec la main I'endroit ol le cceur
battoit, i’y enfongai le poignard juf-
qu’a lagarde. Il expiradans inftant ;
& voulant profiter du refte du jour,
pour ticher de regagner le grand
chemin, fi je le pouvois, je pris la
clefdu cadenat de ma chaine dans fon
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gouflet, je me déliai, & me faifis,
avant de partir, de la caflette ou les
voleurs renfermoient leurs diamans.
Jeus la précaution de prendre deux
pains , dans la crainte de refter plus
d’un jour perdue dans les montagnes 3
& je m’éloignai enfuite le plus vite
qu’il me fuc poflible , d'un endroit
aufli funefte.

Il éroit pres de trois heures apres
midi , lorfque je fortis de la caverne;
& je courus vainement jufques fur les
neuf heures du foir , fans yoir perfon-
ne qui piit me donner aucun éclaircif-
fement. Je craignois toujours de tom-
ber de nouveau entre les mains de
quelques bandits. Il me falut cepen-
dant attendre que le jour revint. Je
paffaila nuitau pied d’un arbre , apres
avoir mangé un de mes pains,, & bu
de I'eau d’une fontaine.
Lemoindre bruit que j'entendois,
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je me figurois toujours que quelque
voleur alloit m’affafliner. L’aurore
parut enfin , & ne fachant quel che-
min prendre, je réfolus de fuivre le
cours du ruiflfeau ol je m’étois défal-
térée la veille. Apres avoir marché
deux ou trois heures , je découvris un
village. Jefentisl’efpérance renaitre
dans mon cceur ; & une heure apres,
i’y arrivai. Je m’informai dans quel
endroit j'étois. On me dit que ce vil-
lage s’appelloit le Boulou, & que je
n’avois qu’un quart de lieue pourétre
dans les Tetres d’Efpagne. Jeracon-
tai une partie de mon avanture aux
gens, qui avoient déja appris la mort
des trois bandits, qui pilloient & fa-
cageoient tout le Pays. Je fismarché
avec un hemme qui fe chargea de me
voiturer , & de me nourrir jufqu’a la
premiere ville, ot je lui promisde le
payer. J’¢tois aflez bien habillée; &
n’ayant
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n’ayant pasl’air d’une avanturiére,, il
y confentit. J arrivai le lendemain 4
Perpignan. Dés que je fus dans cette
ville, j’envoyai vendre une émerau-
de, queje prisdans la caffette que j’a-
vois emportée ; & je payai ’homme
qui m’avoit conduite. Je fus furprife
de la quantité de pierreries que j"avois
en mon pouvoir. J'examinai quel
partije prendrois , & n’en trouvai pas
de meilleur que celui qu’avoit choifi
le Pere Angelo. Je me défis encore
de quelques diamans , &j’arrivai heu-
reufement a Paris. Je logeai dans un
Hotel garni les premiers jours : je pris
dans la fuite unappartement chez un
bourgeois , & je choifis un endroit
écarté , ol je pufle vivre tranquile-
ment. Je .vendis une partie de mes
diamans, &j’en eusplus de quarante
mille livres. Je placai cetargentchez
un riche Banquier , qui m’en: fait

11, Partie.
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Vintérée; & je comprois de paffer le
refte de mes jours inconnue 4 tout
le monde. J’allois me promener quel-
quefois pour difliper les chagrins que
me caufoit l'incertitude de mon fort.
Je choififfois toujours les endroits les
plusécartés & les plus folicaires : mais
ma réverie & mon inqui¢tude au-
gmentant tous les jours, jeréfolus de
meretirer dans uh Couvent, poury
finir mesjours 3 & voulant voir, avant
de m’enfermer , toutesles beautésde
Paris , j’ai été me promeneraujardin
de I’Arcenal. Jugez de ma furprife,
lotfque j’ai cruvous yappercevoir. Je
me fuis avancée aupres de P'endroit
olivous étiez, & je vous ai reconnu.
L'affecion avec laquelle vous parliez
# 14 perfonne qui éroit avec vous,
vous a‘'empéché dejetter les yeux fur
moi. J"ai tiché de calmer, le plus qu’il
m’a étépoflible , le trouble que votre
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préfence m’avoit caufé : je vous ai
examiné avec {oin ; & vous ayant fui-
vi jufques chez vous, le Ciel avoulu
me donner la confolation , dans lare-
traite ol je vais meretirer, d’étreinf-
truite de votre fort. J’en ferai moins
diftraite dans la pénitence queje vais
faire , & votre fouvenir ne me trou-
blera plus. .

Le recit des malheurs de Dona
Mendoza me caufa une émotion dont
j’eus peine a me remettre : j'avois le
ceeur fi touché des infortunes qu’elle
avoit effuyées, qua peine pus-je lui
répondre. Les larmes qu'elle ver-
{oit, me rendoient encore plus {en-
fible.. J"oubliai tous les maux qu'elle
m’avoit caufés ; je n’eus devant les
yeux que: I'érac dans lequel je la
voyois. Je tichai de calmer fa dou-
leur. Vos malheurs font paflés, lui
dis-je 3 perdez-en la mémoire. Pour-
H i
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quoi voulez-vous vous renfermer
dans une affreufe folitcude ? Jouiffez
én paix des biens que vous avez. Le
Ciel touché de vos peines , vous a
conduite dans un Pays ol vous ne de-
vez point craindre vos perfécuteurs.
Je n’ofe vous dire qu'il vous a ren-
du une perfonne qui vous aime tou-
jours: car enfin, continuai-je , belle
Mendoza, ne craignez point que je
vous reproche des foiblefles que la
crainte* de la mort vous a forcéd’a+
voir. Non, je ne fuis niaflez barbare,,
ni affez cruel, pour ne pas chérir une
infidélité & laquelle je dois votre con-
fervation. S’il eft vrai que vous m’ai-
miez encore, foyez afsurée du plus
tendre retour.

Dona Mendoza étoir fi belle, &
{es larmes avoient tant dé pouvoir fur
mon cceur,, que j'oubliai Dona The-
refa. L’objet préfent avoit plus de
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force que I’abfent ; & le fouvenir des
malheurs que m’avoit caufés mon in-
fidélité, ne put me garantir de lui
mangquer de foi. Jejuraia Dona Men-
doza que je ne voulois vivre que pour
elle:je lui proteftai mille fois que je
mourrois , {i ellene fe laifloit fléchir.
Ne vous oppofez point , me dit-elle,
au deflein que j'ai pris. Tot ou tard
il faudroit nous féparer. Je fuis liée
au fervice des Autels par des veeux
folemnels , & je ne puis jamais vous
appartenir légiimement. Affez de
malheurs ont {uivi notre paffion cri-
minelle. Songeons 2 nous mettre 2
P’abri de I'orage: n’attirons point fur
nous de nouveaux dangers. Laiffez-
moi exécuter ma réfolution. Loinde
vous & des embaras du monde, je
vais pleurer mes égaremens paflés , &
me mettre A méme de ne vous plus
craindre. Quelque affermie que je
H ijj
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fois dans mes defleins , vos difcours
{€ducteurs trouvent aifément le che-
min de mon ceeur ; & malgré mes
efforts , fi je vous voyois fouvent,
peut-¢tre ne pourrois-je plus étre ma
maitreffe. Adieu, mon cher Vaudre-
ville,, je vous quitte, Avant de me
retirer dans le Couvent, je vous ver-
rai encore une fois, & je vous inf-
truirdi entiérement dé mon fort.
Dona Mendoza voulut fortir de
ma chambre. Je me jettai & fes ge-
noux ; & I'arrétant par farobe, Non,
luidis-je, puifqu’il faut que je renon-
ce i votre ceeur, je veux expirer
vos pieds. Jamais vous ne me paru-
tes auffi belle , & jamais je ne fus plus
amoureux. Pourquoi, i vous ne vou-
liez que me rendre malheureux , vous
étes-vous offerte & ma viie? que ne
me laiffiez-vous dans I’état ol jérois
il y a deux heures? Je ne vous haift
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fois pas; mais vous occupicz moins
smon fouvenir que Dona Therefa. Ses
derniéresbontéslui avoientdonné fur
vous la préférence dans mon ceeur.
Votre beauté , vos traits éblouiffans
qui rien ne fauroit réfifter,, m’ont faic
changer de fentiment; & teleft mon
deftin ; qu'il faut queje devienne in-
fidéle désle moment que je vOUS VOis.
Dona Mendoza , malgré faréfolu-
tion , étoit trés-émbie 5 & je lus dans
fes yeux qu’elle étoita demi vaincue.
Je redoublai mes empreffemens : je
joignis des pleurs & mes priéres. Que
voulez-vous de moi, me dit-elle?
Vous me demandez une chofe que je
ne puis vous accorder, fans me met-
tre dans le rifque de devenir la per-
fonne du monde la plus infortunée.
Je connois votre inconftance : j'en ef-
fuierai des fuites aufli fenfibles que

celles qu’en a reflenties Dona The-
H iijj
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refa. Les foiblefles que mes malheurs
m’ont obligé d’avoir , vous fervi-
roient un jour de titre pour occa-
fionner , & méme pour prétexter vo-
tre infidélité. Baniffez ces craintes,
lui répondis-je. Moi ! vous reprocher
une faute & qui je fuis redevable de
votre vie & de votre amour ! Non,
belle Mendoza , ne me foupgonnez
pasd’une {rénéfie aufli grande. Con-
tent de votre ceeur, je fuis prét &
faire tout ce que vous voudrez. Je
vivrai 2 Paris, fi vous vous y plai-
fez. Jirai dans les Pays les plus éloi-
gnés, fi vousle jugeza propos. Don-
nez-moi quelques jours , reprit Do-
na Mendoza , pour me déterminer.
Ceeft affez que vous ayez fufpendu
Pexécution de mes defleins: le tems
fera peut-étre le refte. Je vous verrai
tous les jours au jardin de I’Arcenal.
Ce rendez-vous , folitaire dans cette
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faifon , convient parfaitement a no-
tre fituation. Vous avez des raifons
qui vous obligent avous cacher :j’en
ai qui me font chérir la retraite & la
{olitude. Nous verrons quel parti je
dois prendre ; & lorfque votre pre-
mier tranfport fera calmé, je veux
yous rendre vous-méme le maitre de
mon fort. Envain je priai Dona Men-
doza de permettre que j’allafle chez
elle. Non, me répondit-elle, je ne
veux point vous Voir téte-a-téte:j'ai
befoin , fi je m’accolitume a vous
écouter , d’avoir des témoins qui
m’empéchent de céder 2 desdifcours
trompeurs. Adieu ; je vous quitte.
Vous me ferez de la peine, i vous
me fuivez , & fi vous vous informez
de la maifon ol je loge. Trouvez-
vous demain a trois heures aprés
midi au jardin de PArcenal.

Dona Mendoza me quitta & ces
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mots; & je compris que je la défo-
bligerois réellement, {i je voulois la
reconduire , ou m’éclaircir de fa de-
meure. Je la laiffai aller en liberté,
& je reftai dans un étonnementinfini
de tout ce qui venoit de m’arriver.
Comment , difois-je , puis-je croire
que ce que j'ai vii ne foit pas uneil-
lufion? Dans la méme journée je re-
trouve Clarice & Dona Mendoza.
Le hazard me fait rencontrer ces denx
perfonnes dans le méme lieu & dans
le méme moment, quand je croyois
P'une & I'autre dans les Paysles plus
éloignés. Cependant, continuai-je,
que vais-je devenir? Me voila encore
captif & dans les fers de Dona Men-
doza. Ai-jedonc oublié les maux que
m’a caufés fon amour ? Ne me fou-
vient-il plus de ce que je dois au fou-
venir & 2 la tendrefle de Dona The-
refa? Infortunée Amante , m’écriai-

08
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je dansmon tranfport, quel fort cruel
vous arrache un ceeur dont votre
amour & vos bontés euflent dii vous
afstrer la pofleflion ? Car quel que
{oit le panchant invincible qui m’at-
tire malgré moi vers Dona Mendoza,
quelque effet que fa beauté faffe fur
mon ceeur, je fens que la reconnoif=
fance, que I'amour méme vous don-
neroit la vi¢toire , i j’étois aupres de
vous. Je ne fuis coupable que d’un
crime , auquel mon tempérament me
force. Je connois que tout m’engage
3 vous étre fidéle: je le ferois, fijé-
tois auprés de vous ; mais les yeux
de Dona Mendoza m’6tent le pou-
voir d’agir librement : je me trouve
emporté malgré moi-méme , & je
n’ai aucun fecours pour me défendre.

Je fus agité de ces réflexions juf-
ques au lendemain. Je fentis qu'el-
les fe diflipoient , & mefure que I'heu-
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re du rendez-vous approchoit. J'allai
au jardin de I’Arcenal au tems mar-
qué. Dona Mendoza m’avoit préve-
nu:je la trouvai dans le méme baftion
ol j’avois parlé la veille 2 Clarice.
Vous étes négligent, me dit-elle , &
je vous ai prévenu. Depuis prés d’une
emi-heure, je m’amufe Aréver. Eta
quoi révez-vous? lui dis-je. Suis-je
aflez heureux pour avoir un peu
de part dans vos fecrétes penfées?
Vous étiez, reprit-clle, le feul fujet
de ma réverie. Je penfois qu’en fui-
vant vos confeils , j"allois vous rendre
aufli malheureux , que vous me ren-
drez peut-étre infortunée. J"ai voulu
cette nuit fhire une ferme réfolution
de vous dire un éternel adieu:je me
fuis confultée , je fuis venue ici dans
ce deffein, je vous vois , & voila que
je change & demi de fentiment.
Je rafstirai de nouveau Dona Men-
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doza fur toutes fes craintes. Enfin,
apres 'avoir fait confentir de ne plus
penfer 2 la retraite , je la vis encore
plufieurs fois dans le méme jardin; &
j'étois fur le point d’obtenir la permif-
fion d’aller chez elle , lorfqu’il arriva
un accident qui mit fin 2 mes égare-
mens & aux fiens.

Unjour que je fortoisde’Arcenal,
vers les fept heures du foir, dés que
je fus dans la rue faint Antoine, un
homme m’aborda avec un empreffe-
ment extréme. Eft-ce vous , me dit-il,
Monfieur de Vaudreville? Celui qui
me parloit étoit ce méme Ludovico,
qui m’avoit conduit de Madrid juf-
qu'a Bayonne. Je fus {i étonné de le
voir , qu’h peine pus-je lui demander,
dans ma premiere furprife, par quel
hazard il étoita Paris. J'ai & vous ap-
prendre , me répondit-il , de triftes
nouvelles, Dona Therefane vitplus;
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& elle m’a chargé, en mourant, de
vous apprendre , dans quelque Pays
que vous fuffiez , qu’elle vous avoit
aiméjufqu’au tombeau. Dona There-
fanevit plus! m’écriai-je. Ah! je ne
dois plus aimer la vie. Jufte Dieu!
avez-vous pil terminer les joursd’une
perfonne auffi aimable, dans un 4dge
fi peu avancé? C’éroit la le dernier
coup que le fort me réfervoit; & je
nedevois étre un moment tranquile ,
que pour étre agité plus cruellement.
Une foiblefle fuccéda 2 mes plaintes:
je tombai dans uue efpéce d’évanouif-
fement. On fut obligé de me conduire
dans une boutique voifine , ol j’eus
le temsde reprendre mes-efprits: Das
que je fus revenu a moi, j'ordonnai
qu’on fit venir un fiacre. Je montai
dedans avec Ludovico ; & pleurant
achaudes larmes , je le conduifis chez
moi. Je le priai de m’'apprendre: les

| e
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particularités du trépas de DonaThe-
refa. Elle eft morte , me dit-il, d’'une
maladie de langueur. Dés qu’elle eut
expiré , je partis pour venir vousdon-
ner une lettre qu’elle m’avoit fait ju-
rer devousremettre. J’allai d’abord a
Bayonne , pour apprendre de vos
nouvelles. On me dit que vous étiez
parti pour Paris. J'y fuis venu ; & de-
puis plufieurs jours , j"avois fait des
perquifitions inutiles pour vous dé-
terrer, J'allois aux fpectacles , aux
promenades , aux Eglifes, dans tous
les lieux publics, ot je croyois pou-
voir vous trouver. Je commencois 2
perdre V’efpérance de vous rencon-
erer. Je f{uis allé aujourd’hui au jar-
din des plantes; & en revenant, je
vous ai trouvé dansla rue faint Antoi-
ne. C’en eft donc fait ? dis-je & Lu-
dovico. Ta belle Mattrefle n’a plus
de part 2 la vie ; & c’eft moi qui I'ai
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fait defcendre dans le tombeau. Jene
pus parler davantage :je reftai plongé
dans un défefpoir affreux. Ludovico
me promit de m’apporter la lettrede
Dona Therefa , qu’il difoit n’avoir
point fur lui ; & apres avoir tiché de
me confoler le plus qu'il put, il fe re-
tira, & me laiffa feul, & en proye a
la plus vive douleur.

Je demeurai jufqu’au lendemain
{ur la méme chaife ol je m’étois jetté.
Je fus toute la nuit perfécuté,, tour-
menté , déchiré par mes remords. In-
ceffanment je croyois voir Dona The-
refa dans fon cercueil me reprocher
fa mort, & mon ingratitude. Toute
Pefpérance que Dona Mendoza m’a-
voit donnée de me rendre ma premie-
re place dans fon cceur, ne put cal-
mer un feul inftant ma douleur. Jeré-
folus méme de refter un jour ou deux
fans la voir:ilm’eut é¢impoflible de
lui
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lui cacher mes déplaifirs ; & peut-étre
ne me fus-je point aflez contraint
pour ne.pas lui reprocher d’écre la
caufe de la mort de fon amie. Car
mon ceeur étoit dans une fituation
farprenante & indéfiniffable. J'ado-
rois la mémoire & le fouvenir de Do-
na Therefa ; & j’aimois malgré moi,
& comme par enchantement , Do-
na Mendoza. Quoiqu’elle ne m’eut
point encore permis d’aller chez elle,
elle m’avoic appris fa demeure. Je
devois me trouver & I’heure ordinaire
aujardin de I’Arcenal , & elle devoit
s’y rendre. Je lui écrivis cette lettre.

EE T TRE

Ne douleur mortelle qui wm’acca-
ble , m’empéche de me-trouver au
" wvendez-vous. Vous me pardonnerex
aif2ment 4 quand vous [aurez que je
Jusis occupé & pletrer lamort de Dong
11, Partie. I
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Therefa. Ten ai appris la nouvelle
par Ludovico § que je vis hier en vous
quistant. Quelque touché que je fois
de vos appas , ne condamnez point des
larmes que je dois al’amour , & 1a pi-
11 & a la reconnviffance. Je [erois
indigne de vous plaire , fi §étois in-
[enfible au coup qui ni’accable.

Dona Mendoza ne fut pas médio-
crement {urprife de ma lettre. Soic
tendrefle pour moi, foit reconnoif=
fance pour le fouvenir d’une amie
dotit ‘elle ne pouvoit' que fe louer,
elle voulut me parler; & je la vis en-
trer dans ma chambre, lorfquejel’at-
tendois le moins. Je viens, me dit-
elle , partager vos douleurs , & join-
dre mes larmes aux vétres. Vous per-
dez une perfonne que vous avez ai-
mée tendrement. J'ofe vous afstirer
qu’elle ne me fut pas moins chere
qu’a vous., Le méme panchant & la .
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méme violence qui vous forcerent
la trahir, occafionnerent mon crime.
Je lui manquai malgré moi , & je puis
affirmer que I'envie de vous plaire
n’érouffa jamais dans mon cceur I'a-
mitié que je lui avois jurée.

Jrallois répondrea Dona Mendo-
za , lorfque j'entendis heurter & ma
porte. J'ouvris. Dieu!quelle furprife!
Ludovico & Dona Therefa entrerent
dans ma chambre. Dona Mendoza
poufla un grand cri, & s’évanouit.
Dona Therefa furprife de la vie de
fa fatale rivale, tomba en foiblefla
dans lesbras de Ludovico. Vousm’a-
vez trahie, lui dit-elle , Ludovico
& Vaudreville eft toujoursinfidéle. Je
me jettai aux pieds de Dona Therefa.
Quoi ! Vous étes vivante ! m’écriai-je.
Je puisvousrevoirencore ' Ah! fouf-
frez que je me juftifie. Je fuis moins
coupable .que vous'ne me eroyez:
I ij
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Vous I’étes , me dit-elle , cent fois
plus qu’il ne faur pour me rendre la
femme du monde la plus malheu-
reufe. Mais laiffez-moi, & fecourez
Dona Mendoza. Je tournai alors les
yeux fur elle; & la voyant encore
privée de I'ufage des fens, je tdchal
de la rappeller & la vie. L’aimable
Dona Therefa employa tous fes {oins
pour foulager fa rivale , & qui la
frayeur avoit 6té tout fentiment.
Elle avoit écé faifie d’un effroi fi fu-
bit, croyant que I’ame de Dona The-
refa venoit fe venger des outrages
qu’elle avoit recus lorfqu’elle vivoit:
& cette peur avoit tellement occupé
fes efprits, que lorfqu’elle fut reve-
nuc de fon évanouiflement, elle tint
encore pendant long-tems des dif-
cours fans fuite & fans jugement,
Enfin elle repric entiérement fes
fens ; & la connoiffance qu’elle eut

P e
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du faux bruit de la mort de Dona
Therefa, qu’elle voyoir s’empreffer
de la fecourir, lui fit prendre fa dé-
termination dans un inftant. Le Ciel,
dit-elle, a conduit les chofes & fon
terme. J’entens {a volonté : c’eft A moi
de I'exécuter. Dona Therefa eft fans
doute veuve:1’habit ol je la vois, le
Pays ol je la rencontre, tout m’en
eft un sir garand. Elle vient recueil-
lir le fruit d’un amour qui lui eft di:
& moi, je vais, fuivant mon premier
deflein , donner & Dieu des joursque
je lui avois confacrés depuis long-
tems. Dona Mendoza apprit enfuite
4 fon amie les malheurs qu’elle avoit
eflfuyés, & par quel hazard elle étoit
a Paris. Dona Therefa ne pur s’em-
pécher de la plaindre, & lui racon-
ta comment fon mari étant mort,
elle avoit pris la réfolution, fi j"étois
encore fidéle, de faire ma fortune:
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qu’elle avoit vendu tout {on bien,
& éroit allée & Bayonne , o ayant
appris que j’étois venu 4 Paris , elle
mavoit fait chercher par Ludovico ,
2 qui elle avoit ordonné de me dire
qu’elle éroitmorte, pour favoir com-
ment j’apprendrois cette nouvelle.
Elle ajouta qu’ayant cru , fur le rap-
port qu’on avoit fait de mon afflic-
tion , qu’elle éroit toujours dans mon
fouvenir, elle étoit venue pour me
tirer d’inquiétude. Jevenois ;ditDo-
na Mendoza, dans le méme deflein.
Elle remic alors 4 Dona Therefa la
lettre que je lui avois écrite Paprés-
diné. Je ne ferai plus, ajouta-t’elle,
un obftacle 4 votre bonheur, & je
vais rentrer dans un Couvent. Elle
s’y renferma en effer peu de jours
apres; & ne fe réfervant qu'une mo-
dique penfion, elle fit préfent & Do-
na Therefa de plusde dix mille écus’
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de bijoux qui lui reftoient, & du ca-

pital de quarante mille livres qu’elle

avoit placées a Paris.
: Jépoufai quelque tems apres-la
belle Therefa; & ayant obtenu ma
grace de la Cour, par le moyen de
mes amis , je me vis exceflivement ri-
che & trés-heureux , apres avoir ef-
fuyé tant de traverfes & d’infortunes.

Fin de la derniére Partie.
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